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2023 var det år den nationella social- och 
hälsovårdsreformen verkställdes. Refor-
men har sina anor över 15 år tillbaka i tiden. 
I början av 2000-talet inleddes diskussionen 
om att kommunstrukturen behöver ändras. 
Åren 2005 och 2006 debatterades det så kal�-
lade PARAS-projektet flitigt och som ett re-
sultat överfördes primärvården till nya sam-
arbetsområden. Några år senare kom en våg 
av kommunfusioner över landet.

 Vid inledningen av 2023 överfördes he-
la social- och hälsovårdsväsendet inklusive 
räddningsväsendet till de nya välfärdsområ-
dena. Österbottens välfärdsområde ansva-
rade redan under 2022 för social- och häl-
sovården i landskapet. Österbottens Rädd-
ningsverk överfördes till välfärdsområdet 
2023. Organiseringen med en frivillig sam-
kommun ett år före den nationella reformen 
visade sig bli en dyr lösning för kommuner-
na i landskapet. 

OCKSÅ VÖRÅ kommun drabbades av högre 
utgifter och en permanent effekt på de kom-
munala statsandelarna också efter att soci-
al- och hälsovårdsreformen verkställts. He-
la kommunala sektorn drabbades av en ut-
jämning av statsandelarna vilket medde-
lades väldigt sent under verksamhetsåret. 
Utjämningens effekt och dess utfall under 
kommande år är i skrivande stund osäker. 

En reform av kommunernas statsandelar 
har aviserats till 2026. Det finns dock en risk 
att kommunens statsandelar minskar, vil-
ket sätter en stor press på kommunens eko-
nomi. 

Ekonomiskt var 2023 ett framgångsrikt år. 
Både verksamhetsintäkterna och skattein-
täkterna blev bättre än beräknat. Trots att 
också verksamhetskostnaderna steg blev 
överskottet i bokslutet hela 1,2 miljoner eu-
ro. Kommunen är inne i en period av inves-
teringstunga år och ett överskott behövs för 
att inte kommunen ska skuldsätta sig alltför 
mycket. Investeringarna uppgick 2023 till 
hela 9,4 miljoner euro.

KOMMUNENS VERKSAMHET har präglats av 
omorganiseringen som en följd av social- 
och hälsovårdsreformen. Sektorn för livs-
kvalitet ansvarar bland annat för kommu-
nens förebyggande välfärdsarbete, MI, bibli-
otek, kultur- och fritidsverksamhet och ung-
domsverksamhet. Sektorn har under 2023 
förankrats väl inom kommunens organisa-
tion. 

Bildningssektorn har bland annat fortsatt 
det framgångsrika arbetet inom digitalise-
ring. Planeringen av en ny skola i Maxmo 
framskred under verksamhetsåret och ock-
så en planering av en ändring inom skolnät-
verket inleddes. Antalet elever har under fy-

ra år underskridit den av fullmäktige satta 
gränsen i Pettersbacka och fullmäktige god-
kände en ändring av skolnätverket i januari 
2024. Den finska grundskoleundervisningen 
organiseras från och med läsåret 2024–2025 
som en samlokaliserad skola vid Centrum-
skolan i Oravais. 

Inom den tekniska sektorn fortsatte ar-
betet med kommunens omfattande inves-
teringsprogram. Byggandet av Tallmo och 
simhallen framskred under året såsom ock-
så planeringen av Maxmo skola och Tegen-
grenskolan. Som en synlig och välkommen 
åtgärd kan nämnas den nya julbelysningen i 
alla tre kommundelar. 

Inom kommunens förvaltningsenheter 
planerades och verkställdes också flera posi-
tiva ändringar. Den nya grafiska profilen är 
en stor förändring och syns på bred front un-
der kommande verksamhetsår. Den inneva-
rande tidsperioden är mycket aktiv gällan-
de val. 2023 ordnades riksdagsval, 2024 ord-
nades presidentval och ännu under detta år 
Europaparlamentsval. Jag uppmanar för öv-
rigt alla att rösta och besöka biblioteksbus-
sen, vår mobila röstningsplats. Nästa år ord-
nas ännu kommun- och välfärdsområdesval. 

Slutligen vill jag tacka kommunens perso-
nal för verksamhetsåret 2023. Med en enga-
gerad och positiv personal fortsätter vi ut-
vecklandet av kommunen.

JAN FINNE
kommundirektör, kunnanjohtaja
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VÖRÅ • VÖYRI

Framgångsrikt år för Vörå

Menestyksellinen vuosi Vöyrille
Valtakunnallinen sosiaali- ja terveydenhuol-
lon uudistus toteutettiin vuonna 2023. Uu-
distuksen juuret ulottuvat 15 vuoden pää-
hän. Kuntarakenteen muuttamisen tarpees-
ta alettiin keskustella 2000-luvun alussa. 
Vuosina 2005–2006 niin sanotusta PARAS-
hankkeesta keskusteltiin ahkerasti ja tu-
loksena oli perusterveydenhuollon siirtämi-
nen uusille yhteistoiminta-alueille. Joitain 
vuosia myöhemmin kuntaliitosten aalto pyy-
hkäisi Suomen yli. 

ALKUVUODESTA 2023 sosiaali- ja terveyden-
huolto sekä pelastustoimi siirrettiin koko-
naisuudessaan uusille hyvinvointialueille. 
Pohjanmaan hyvinvointialue vastasi jo vuon-
na 2022 maakunnan sosiaali- ja terveydenhu-
ollosta. Pohjanmaan pelastuslaitos siirrettiin 
hyvinvointialueelle vuonna 2023. Vapaaeh-
toisen kuntayhtymän perustaminen vuotta 
ennen valtakunnallista uudistusta osoittau-
tui kalliiksi ratkaisuksi maakunnan kunnil-
le. Kulujen nousu vaikutti myös Vöyrin kun-
taan ja vaikutus kunnallisiin valtionosuuksi-
in jäi pysyväksi myös sote-uudistuksen toteut-
tamisen jälkeen. Koko kuntasektori kärsi val-
tionosuuksien tasauksesta, josta ilmoitettiin 
varsin myöhään toimintavuoden aikana. 

Tällä hetkellä on epävarmaa, miten val-
tionosuuksien tasauksen vaikutukset näky-
vät tulevina vuosina. Kuntien valtionosuuk-
sia koskevan uudistuksen on ilmoitettu to-
teutuvan vuonna 2026. Vaarana on kuiten-
kin kuntien valtionosuuksien pienenemi-
nen, mikä aiheuttaa valtavaa painetta kun-
nan taloudelle. 

Vuosi 2023 oli taloudellisesti menestykse-
käs vuosi. Sekä toimintatuottoja että vero-
tuottoja saatiin arvioitua enemmän. Vaikka 
myös toimintakulut nousivat, tilinpäätöksen 
ylijäämä oli kokonaiset 1,2 miljoonaa euroa. 
Kunnassa eletään investointien täyteistä ai-
kaa ja ylijäämää tarvitaan, jottei kunta vel-
kaantuisi aivan liikaa. Vuonna 2023 inves-
toinnit yltivät 9,4 miljoonaan euroon.

Uudelleenjärjestelyt ovat leimanneet kun-
nan toimintaa sote-uudistuksen myötä. Elä-
mänlaatutoimiala vastaa mm. kunnan en-
nalta ehkäisevästä hyvinvointityöstä, kan-
salaisopistosta, kirjastoista, kulttuuri- ja va-
paa-aikatoiminnasta sekä nuorisotoimin-
nasta. Toimiala on vuonna 2023 sulautunut 
hyvin kunnan organisaatioon. 

SIVISTYSTOIMESSA ON mm. jatkettu mene-

styksekästä työtä digitalisaation parissa. 
Maksamaan uuden koulun suunnittelu ete-
ni toimintavuoden aikana ja lisäksi aloitetti-
in kouluverkon muutoksen suunnittelu. Pet-
terinmäellä oppilasmäärä on alittanut neljä-
nä vuonna valtuuston asettaman oppilasrajan 
ja valtuusto hyväksyi kouluverkon muutoksen 
tammikuussa 2024. Suomenkielistä peruso-
petusta järjestetään lukuvuodesta 2024–2025 
lähtien Oravaisten keskuskoulussa toimivas-
sa kieliparikoulussa. 

TEKNISESSÄ TOIMESSA jatkettiin työtä kunnan 
laajan investointiohjelman parissa. Vuoden ai-
kana päästiin eteenpäin Talmon ja uimahal-
lin rakentamisessa sekä Maksamaan koulun 
ja Tegengrenskolanin suunnittelussa. Näky-
vänä ja tervetulleena toimenpiteenä voidaan 
mainita uudet jouluvalot kaikissa kolmessa 
kunnanosassa. 

Myös kunnan hallinnossa suunniteltiin 
ja toteutettiin monia positiivisia muutok-
sia. Uusi graafinen profiili on suuri muutos 
ja se näkyy laajasti tulevina toimintavuosi-
na. Elämme juuri nyt hyvin aktiivista vaali-
aikaa: vuonna 2023 järjestettiin eduskunta-
vaalit, vuonna 2024 järjestettiin presidentin-
vaalit ja tämän vuoden aikana käydään myös 
EU-vaalit. Kehotan muuten kaikkia äänestä-
mään ja käyttämään liikkuvaa äänestyspaik-
kaamme kirjastoautoa. Ensi vuonna järjes-
tetään vielä kunta- ja aluevaalit. 

Lopuksi tahdon kiittää kunnan henkilöstöä 
toimintavuodesta 2023. Jatkamme kunnan 
kehittämistä sitoutuneen ja positiivisen hen-
kilöstön voimin.

”Ekonomiskt var 2023 
ett framgångsrikt år. 
Både verksamhetsin-
täkterna och skattein-
täkterna blev bättre än 
beräknat. Trots att också 
verksamhetskostnader-
na steg blev överskottet 
i bokslutet hela 1,2 miljo-
ner euro”

”Vuosi 2023 oli taloudel-
lisesti menestyksekäs 
vuosi. Sekä toiminta-
tuottoja että verotuot-
toja saatiin arvioitua 
enemmän. Vaikka myös 
toimintakulut nousivat, 
tilinpäätöksen ylijäämä 
oli kokonaiset 1,2 miljoo-
naa euroa. ”
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• Hautanens fina certifierade matjord 
• Sand och kross i olika fraktioner
• Även röd och svart granit

Stefan Grannas • 050 517 8496 • stefan.grannas@gmail.com

• Falsade tak 
• Inplåtning av skorstenar 
• Rännor och taksäkerheter 
• Fönsterbleck och plåtlister

Oravais Plåtslageri
Jens Norrgård 050-592 4888

Stefan och Ann-Sofie Lindgård, Vöråvägen 23, VÖRÅ
Tel. 040-659 3335 www.begravningsbyra.fi

GRAVSTENAR AV 
ERKÄND KVALITET

Hämta redan idag  
en kostnadsfri  

katalog från vår byrå.
Begär offert, det lönar sig!Begär offert, det lönar sig!

frånfrån

Vörå Begravningsbyrå Vörå , Oravais, 
Maxmo

Bangatan 39 Nykarleby | må-fr 07.30-17,  lö 9-13  | sales@svarvars.fi | 06 788 9950
Välkommen till Österbottens största trävaruhandel!

Vi har virket du behöver Vi har virket du behöver 
för sommarens byggprojekt.för sommarens byggprojekt.

NÄR DU BYGGERNÄR DU BYGGERÖPPET:
vard. 9–18

Bilreparationer
- alla märken
Bosch testutrustning
Besiktningsarbeten

J-E Backull, Lotlaxv.
398, 66600 Vörå  050-554 9171

• Kommuninvånar-
na har sagt sitt. Nu är 
det avgjort vad Vörås 
första invånarbudget 
ska användas till.

Vi har en vinnare! 
Tack för alla era förslag och ert 

engagemang i Vörås första invånar-
budget! Vi fick in hela 96 förslag, 
som efter genomgång reducerades 
till 9 starka alternativ att rösta på.

NÄR OMRÖSTNINGEN var avslutad 
stod det klart att årets invånarbud-
get på 6000 euro kommer att använ-
das till att skaffa bord och bänkar till 
Oravais badstrand.

Detta kommer att genomföras så 
fort som möjligt, i bästa fall innan 
simkurserna börjar. Kommunen in-
formerar närmare när tidtabellen 
har klarnat.

Nu ska Oravais badstrand piffas upp

Så röstades det

De totalt 344 godkända rösterna 
fördelades så här:
• Bord och bänkar till Oravais 
simstrand, 70 röster
• Plantering av prydnadsträd 
i Vörå, Oravais och Maxmo 
centrum, 66 röster
• Förbättrad skyltning längs 
vandringslederna, 45 röster
• Flytbrygga till Komossa sim-
strand, 42 röster
• Blomsterarrangemang i Vörå, 
Oravais och Maxmo centrum, 33 
röster
• Flytbrygga till Hellnäs sim-
strand, 31 röster
• Grillplats till Finnholmen, 24 
röster
• Parkbänkar i Vörå centrum, på 
kommunens mark, 17 röster
• Fatbikes till fritidsbiblioteket, 
16 röster
• Stort tack till alla som deltog, 
både genom att lämna in förslag 
och genom att rösta.

Kiitos kaikista ehdotuksistanne ja 
osallistumisestanne Vöyrin ensim-
mäiseen asukasbudjettiin! Saim-
me kokonaiset 96 ehdotusta, jotka 
karsittiin läpikäynnin jälkeen yh-
deksään vahvaan ehdotukseen. Ää-
nestys on päättynyt, kaikki 344 hy-
väksyttyä ääntä on tarkistettu ja lop-
putulos on selvinnyt.

Tämän vuoden 6 000 euron asu-
kasbudjettivarat kohdistetaan siis 
eniten ääniä saaneelle ehdotukselle, 
joka oli ”Pöytä ja penkkejä Oravais-
ten uimarannalle”. Tämä toteuteta-
an nyt mahdollisimman pian, toivon 

mukaan ennen uimakoulujen alka-
mista ja muussa tapauksessa niiden 

jälkeen. Kerromme lisää aikataulun 
selkiydyttyä. Suuri kiitos kaikille eh-

dotuksensa jättäneille ja äänestyk-
seen osallistuneille.

Oravaisten uimaranta saa piristysruiskeen
Näin äänet jakautuivat

• Pöytä ja penkkejä Oravaisten 
uimarannalle, 70 ääntä
• Koristepuiden istutus Vöyrin, 
Oravaisten ja Maksamaan keskus-
toihin, 66 ääntä
• Paremmat opasteet vaellusrei-
teille, 45 ääntä

• Kellulaituri Komossan uimaran-
nalle, 42 ääntä
• Kukka-asetelmia Vöyrin, Orava-
isten ja Maksamaan keskustoihin, 
33 ääntä
• Kellulaituri Hellnäsin uimaran-
nalle, 31 ääntä

• Grillipaikka Finnholmenille, 24 
ääntä
• Puistonpenkkejä Vöyrin kes-
kustaan kunnan maa-alueelle, 17 
ääntä
• Fatbike-maastopyöriä vapaa-
aikakirjastoon, 16 ääntä

Badstranden i Oravais ska få nya bord och bänkar. FOTO: VÖRÅ KOMMUN
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I en liten skogsdunge på Ny-
åkern i Vörå jobbar Andre-
as Lundström med motorså-
gen. Han är sedan april i år 
anställd som grönområdesar-
betare i Vörå kommun – och 
trivs väldigt bra i sin nya roll:

– Det bästa är ju att få vara 
utomhus och att nu få jobba 
med det jag faktiskt är utbil-
dad till, säger han.

Till en av hans många oli-
ka arbetsuppgifter hör att rö-
ja och snygga upp på kommu-
nens osålda tomter för att gö-
ra dem mera attraktiva för po-
tentiella köpare.

– Det här var det första vi tog 
tag i när Andreas började job-
ba. Här finns ganska många 
tomter som ännu är osålda 
och de växer snabbt igen då 
det är gammal åkermark. Så 
vi gallrar ur för att göra det li-

te luftigare. Vi kommer att gö-
ra det här i hela kommunen, 
säger Kim Sarin, som sedan 
maj i fjol fungerar som grön-
områdesansvarig.

– I och med dagens höga vir-
kespriser tar vi allt till vara 
och säljer.

TILLSAMMANS UTGÖR Andre-
as Lundström och Kim Sarin 
det som i dag är Vörås grön-
områdesenhet. Kommunen 
vill nu nämligen satsa ännu 
mera på att hålla sina grön-
områden i skick, och ett led 
i detta är att börja bygga upp 
en helt ny enhet.

Till en början har det hand-
lat mycket om skogsarbete ef-
tersom kommunen äger drygt 
400 hektar skog. Det var ock-
så en av orsakerna till att valet 
föll på Andreas Lundström, 

som alltså är utbildad skogs-
maskinsförare, när den nya 
tjänsten skulle tillsättas tidi-
gare i vår.

– Det har varit mycket att 
hugga och gallra och arbeta 
med motorsåg, säger Kim Sa-
rin, som själv är skogsbruks-
tekniker till utbildningen.

Han pekar på skogsvagnen 
med kran som står kopplad 
till traktorn.

– Den här införskaffade 
kommunen tidigare i vår så 
att vi nu kan utföra mera ar-
bete själva.

Man röjer också undan så 
kallade problemträd. Det vill 
säga sådana som växer för nä-
ra till exempel elledningar, 
gatlampor och gårdar.

– Om kommuninvånarna 
har problem med träd som 
står på kommunens mark så 
får de också gärna ta kontakt 
så kommer vi ut och tittar på 
det och åtgärdar om det är 
möjligt, säger Kim Sarin.

Den nya grönområdesen-
heten söker ännu sin form, 
men förutom kommunens 
skogsmark, grönområden 
och osålda tomter sköter man 
även om till exempel bryg-

gor, simstränder och lekpar-
ker. Också den nya julbelys-
ningen, som sattes upp för 
första gången i de olika kom-
mundelscentra senaste jul, 
faller på grönområdesenhe-
tens bord.

Nu under sommaren blir 
det mycket gräsklippning och 
småningom ska också blom-
mor placeras ut vid bland an-
nat refugerna i Vörå, Oravais 
och Maxmo.

– Vi för våra stora krukor till 
de lokala blomsterhandlarna 
så sköter de planteringen, vi 
är inte så händiga att vi kan 
plantera själva ännu, säger 
Kim Sarin med ett skratt.

ARBETET SOM grönområde-
senheten gör har redan fått 
ett bra mottagande bland 
Vöråborna, berättar kommu-
nens tekniska direktör Jan 
Östman:

– Min bedömning är ju att 
det syns att det uträttas något, 
när man till exempel gallrar 
och röjer. Det är så konkret. 
Det är många som tagit kon-
takt med önskemål om att vi 
ska snygga upp på olika plat-
ser, så det verkar nog finnas 

en stor efterfrågan på det här 
– till och med större än jag ha-
de trott.

Förutom att man vill öka 
den allmänna trivseln för in-
vånarna, vill man också att 
utomstående som passerar 
kommunen ska få ett bra in-
tryck. Det mest akuta har va-
rit att röja på byggnadsplan-
områdena.

– De är väldigt eftersatta, och 
det ger ju ett dåligt intryck om 
de ser ovårdade ut. Så det har 
vi prioriterat, säger Jan Öst-
man.

– Sen har vi ju alla de här 
större fastigheterna med till-
hörande trädgårdar och plan-
teringar, som skolor och åld-
ringshem. Det är ett delområ-
de som nu börjar bli så pass 
stort att gårdskarlarna inte 
riktigt hinner med, så det är 
också meningen att vi ska bör-
ja satsa mera där.

Behovet av en skild grön-
områdesenhet har funnits 
under en längre tid, men det 
var först 2023 som satsning-
en beviljades budgetmedel. 
Tidigare har det mesta skötts 
med punktinsatser där det be-
hövts.

– Men det är inte hållbart 
i längden. Allting växer ju, 
och det krävs förebyggan-
de och kontinuerligt arbe-
te så att det inte går så långt 
att folk börjar uppleva saker 
som ett problem, säger Jan 
Östman.

GRÖNOMRÅDESENHETEN 
SORTERAR i dag under kom-
munens tekniska sektor, men 
Jan Östmans förhoppning är 
att den småningom ska kunna 
bilda en egen sektor som kan 
växa – vad gäller såväl perso-
nal som ansvar. Bland annat 
alla idrottsanläggningar hör 
till det som han tänker att på 
sikt kunde höra till grönom-
rådesenheten, liksom vägbe-
lysningen.

Finns det planer på att göra 
fler nyanställningar inom den 
närmaste framtiden?

– Det handlar förstås om 
budgetanslag, men jag har 
nog planer på att presentera 
ett sådant förslag. Vi ska inte 
växa hastigt, men någon per-
son till ska vi försöka få – om 
vi får pengar till det.
CHRISTINE SMEDBERG
christine.smedberg@hssmedia.fi

De sköter om Vörås grönområden
Kim Sarin (till vänster) har jobbat som grönområdesansvarig i Vörå kommun sedan maj i fjol. I april fick han en ny kollega då Andreas Lundström anställdes som grönområdesarbetare.  
FOTO: CHRISTINE SMEDBERG

• Vörå kommun ska bli ännu mera 
trivsam, både för dem som bor här 
och för dem som kommer på besök. 
Ett led i det här är att bygga upp en 
helt ny enhet som håller grönområde-
na i skick.
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Vöyrin kunnasta on 
määrä tulla vieläkin 
viihtyisämpi sekä kun-
nan asukkaille että kun-
nassa vieraileville hen-
kilöille. Tämän vuoksi on 
perustettu täysin uusi 
yksikkö pitämään huolta 
kunnan viheralueista.

Andreas Lundström käyttää 
moottorisahaa pienessä met-
sikössä Vöyrin Uuspellossa. 
Hän on työskennellyt Vö-
yrin kunnan viheraluetyön-
tekijänä huhtikuusta lähtien 
ja viihtyy uudessa roolissaan 
oikein hyvin:

– Parasta on, että saa olla ul-
kona ja tehdä oikeasti koulu-
tustani vastaavaa työtä, hän 
sanoo.

Hänen moniin eri työtehtä-
viinsä kuuluu raivaus- ja siis-
timistöitä kunnan myymättö-
millä tonteilla, jotta tonteista 
tulisi houkuttelevampia po-
tentiaalisille ostajille.

– Tämä oli ensimmäinen 
hommamme, kun Andreas 
aloitti työnsä. Täällä on aika 
paljon tontteja, jotka ovat vie-
lä myymättä, ja ne kasvavat 
nopeasti umpeen, koska alue 
on vanhaa peltomaata. Kar-
simme siis vähän kasvustoa 
alueen ilmavuuden lisäämi-
seksi. Näitä toimenpiteitä 
tehdään kaikkialla kunnas-
sa, sanoo Kim Sarin, joka on 
työskennellyt viheraluevas-
taavana viime vuoden touko-
kuusta lähtien.

– Puutavara on nyt niin 
kallista, että kaikki raivaa-
mamme hyödynnetään ja 
myydään.

ANDREAS LUNDSTRÖM ja Kim 
Sarin muodostavat yhdessä 
Vöyrin viheralueyksikön. 
Kunta tahtoo nyt nimittäin 
panostaa entistä enemmän vi-
heralueiden kunnossapitoon 
ja sitä varten on perustettu ai-
van uusi yksikkö.

Aluksi tehtävänä on ollut 
paljon metsätöitä, koska kun-
ta omistaa yli 400 hehtaaria 
metsää. Se oli myös yksi syi-
stä, miksi uuteen virkaan va-
littiin aiemmin keväällä An-
dreas Lundström: hän on 
koulutukseltaan metsäkone-
enkuljettaja.

– Olemme saaneet tehdä pal-
joon hakkuu- ja harvennus-
töitä ja käyttää moottorisa-
haa, sanoo Kim Sarin, joka 
on koulutukseltaan metsäta-
lousteknikko.

Hän osoittaa sormella trak-
toriin yhdistettyä nosturillis-
ta metsävaunua.

– Tämän kunta hankki aiem-
min keväällä, jotta voisimme 
tehdä enemmän töitä itse.

Myös niin sanottuja ongel-
mapuita kaadetaan. Ongel-
mapuut kasvavat esimerkik-
si liian lähellä sähköjohtoja, 
katuvaloja tai pihoja.

– Jos kunnan maalla ole-
vat puut aiheuttavat ongel-

mia kuntalaisille, meihin voi 
ottaa yhteyttä, niin tulemme 
katsomaan ja hoitamaan asi-
an mahdollisuuksien muka-
an, Kim Sarin sanoo.

Uusi viheralueyksikkö etsii 
vielä muotoaan, mutta kun-
nan metsäalueiden, vihe-
ralueiden ja myymättömien 
tonttien lisäksi yksikön tehtä-
viin kuuluu esimerkiksi laitu-
reista, uimarannoista ja leik-
kipuistoista huolehtiminen. 
Myös viime jouluna eri kun-
nanosien keskustoissa ensim-
mäistä kertaa käyttöön ot-
ettujen jouluvalojen asenta-
minen kuuluu viheralueyk-
sikön tehtäviin.

NYT KESÄLLÄ vuorossa on pal-
jon nurmikonleikkuuta ja vä-
hitellen myös kukkia aletaan 
istuttaa esimerkiksi Vöyrin, 
Oravaisten ja Maksamaan ka-
tukorokkeille.

– Viemme isot kukkaruuk-
kumme paikallisille kuk-
kakauppiaille, jotka vastaavat 
istutuksesta. Me emme ole 
istutuksessa vielä niin taita-
via, Kim Sarin sanoo nauraen.

Viheralueyksikön tekemä 
työ on otettu jo hyvin vasta-
an vöyriläisten keskuudessa, 
kertoo kunnan tekninen joh-
taja Jan Östman:

– Minun käsitykseni mu-
kaan tekemämme työ tulee 
näkyväksi esimerkiksi hak-
kuu- ja raivaustöiden myötä. 
Se on niin konkreettista. Mo-
net ovat olleet meihin yhtey-
dessä ja toivoneet eri paik-
kojen siistimistä, joten tälle 
vaikuttaa olevan paljon ky-
syntää – jopa enemmän kuin 
olin uskonut.

Kuntalaisten yleisen viihty-
vyyden lisäämisen ohella ta-
voitteena on myös hyvän 
vaikutelman antaminen kun-
nassa käyville ulkopuolisille. 
Ajankohtaisinta on ollut rai-
vaaminen rakennuskaava-
alueilla.

– Ne ovat pahasti laiminly-
ötyjä ja niiden siivottomuus 
antaa huonon vaikutelman. 
Siksi olemme panostaneet nii-
hin, Jan Östman sanoo.

– Sitten on tietysti kaikki 
isot kiinteistöt niihin kuuluvi-
ne puutarhoineen ja istutuk-
sineen, kuten koulut ja van-
hainkodit. Näitä alueita al-
kaa olla niin laajasti, etteivät 
talonmiehet oikein ehdi hoi-
taa niitä, joten tarkoituksena 
on alkaa panostaa myös näi-
hin alueisiin.

Erillistä viheralueyksikköä 
on tarvittu jo pidemmän ai-
kaa, mutta tarkoitukseen 

määrättiin talousarviovaro-
ja vasta vuonna 2023. Aiem-
min alueita on hoidettu ker-
taluonteisesti siellä, missä 
tarvetta on ollut.

– Se ei kuitenkaan ole kestä-
vää pidemmällä aikavälillä. 
Kaikki kasvaa ja tarvitaan en-
nalta ehkäisevää ja jatkuvaa 
työtä, jottei tilanne muutu niin 
pahaksi, että ihmisille aiheutuu 
ongelmia, Jan Östman sanoo.

VIHERALUEYKSIKKÖ ON tällä 
hetkellä osa kunnan teknistä 
toimea, mutta Jan Östman 
toivoo, että sille voitaisiin 
ajan myötä perustaa oma toi-
miala, joka voisi kasvaa niin 
henkilöstön kuin vastuiden-
kin osalta. Esimerkiksi kaik-
ki urheilupaikat, kuten myös 
katuvalaistus, voisivat Östma-
nin mielestä siirtyä viheralu-
eyksikön hoidettavaksi pitkäl-
lä aikavälillä.

Suunnitteletteko palkkaa-
vanne lisää väkeä lähitule-
vaisuudessa?

– Se riippuu tietysti talousar-
viomäärärahoista, mutta mi-
nä suunnittelen kyllä sellai-
sen esityksen tekemistä. Em-
me tähtää nopeaan kasvuun, 
mutta hieman lisää väkeä 
yritämme palkata, jos vain 
saamme siihen rahaa.

He huolehtivat 
Vöyrin viheralueista

Andreas Lundström tekee raivaustöitä moottorisahalla yhdellä kunnan myymättömistä ton-
teista. KUVA: CHRISTINE SMEDBERG
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Humorgruppen KAJ har trots geo-
grafiska avstånd fortsatt att sam-
arbeta. Idag sitter alla vid varsin 
skärm, med Kevin Holmström hos 
sina föräldrar i Komossa, Jakob 
Norrgård hemma i Helsingfors och 
Axel Åhman i sitt hem i Vasa.

Det kan vara svårt att få hela trion 
samlad på en gång, men när de väl 
ses ser de till att göra det i hembyg-
den i Vörå, säger Åhman.

– När vi övar sker det oftast inte i 
Helsingfors eller i Vasa utan vi åker 
till Komossa lokalen där vi har vårt 
lager och min kusin är ordförande 
och där Rakel bor på vinden.

DET ÄR åtta år sedan gruppens senas-
te renodlade skiva. Kan man då pra-
ta om en comeback? På åtta år har 
mycket hunnit hända, säger Norr-
gård.

– Vi har funnits här hela tiden. För 
de som väntat på nya KAJ-låtar är 
det säkert en comeback men vi kör 
på med ”business as usual”.

Som med alla KAJ-skivor är temat 
lite spretigt, säger Åhman.

– Vi sökte länge efter vårt eget 
sound men kom fram till att vi rör 
oss mellan olika genrer och vill över-
raska.

Om gruppen bara spelade akustis-

ka låtar om att vara 30 år kommer 
alla somna, säger Norrgård.

– Det ska vara lite fart och fläng.
Skrivprocessen har varit annorlun-

da den här gången. Holmström och 
Norrgård har skrivit låtar i en källa-
re i Helsingfors medan Åhman ofta 
varit med på distans.

– Vi har saknat Axel men precis 
som då vi började skrev vi låtar med 
tanken att vi ska få Axel att skratta 

när han hör dem. Att han ska kom-
mentera vad som är bra och ge för-
slag på vad man kan omformulera, 
säger Norrgård.

Det här är KAJ:s bästa album hit-
tills, säger Åman.

– Så säger alla band men den här 
gången är det sant. Jag kan stå bak-
om det som har ett annan perspek-
tiv på skrivprocessen. Och det är det 
KAJ-igaste albumet.

Ursprungligen började KAJ göra 
låtar som födelsedagspresenter till 
varandra, karriären började som en 
kreativ lek där de försökte överträffa 
varandras förväntningar och humor.

– Det var så vi började, vi improvi-

KAJ är tillbaka med ny musik     – och gamla bruna kläder

Inför skivreleasen har gruppen sprungit 
och sökt 70-tals bruna kläder på alla loppi-
sar i Helsingfors. – Vi ville ha en look av kar-
lar i arbete. Det är tur för oss att 70-tal är in-
ne. Man kan ju ha reflexjacka men det tyck-
te vi ser fult ut på scen, säger Åhman.   
FOTO: ERIK ÅHMAN  FOTO: ERIK ÅHMAN  

• ”KAJ-pojkan” har vuxit upp. Kevin Holmström, Axel Åhman och Jakob 
Norrgård är redo att återigen sätta Vörå på kartan med sitt senaste al-
bum och en turné med avslut i hembygden.
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serade på fyra ackord för att få den 
andre att skratta. Det känns nästan 
som att vi fortsätter samma tradi-
tion idag, säger Åhman.

– Egentligen är vårt jobb idag gan-
ska samma. Det gick inte för snabbt 

för oss utan så där passligt. När ”Jåo 
nåo e ja Jåo Yolo ja Nåo” kom ut ha-
de vi redan spelat i fyra år.

HOLMSTRÖM MINNS deras första 
spelning på Wasa teater.

– Då hade vi ingen riktig hit, ”Ka-
ralåtin” var den största. Hur vi fick 
ihop det kan jag ibland fundera. 
Men vi spelade och försökte fylla de 
stövlar man satte fram åt oss, säger 
Holmström.

KAJ uppträder på Vörå sparbanks-
stiftelses 10-årsfest på Norrvalla den 
4 juli i sommar. Själva turnén “KAJ 
- Karar i arbeit på turné” avslutas 
i hemknutarna, så det blir en liten 
väntan till nästa år men det är värt 
det för hemmapubliken, säger Åh-
man.

– Då är vi samspelta, har varit på 
väg ett bra tag och har våra histori-
er, säger Åman.

De hoppas renoveringen av Norr-
vallas simhall är klar till dess.

– Det viktigaste med att ha spelning 
i Vörå är att vi gör en så bra show 
som den kan vara för Vöråborna och 
att vi får boka terapibassängen efter-
åt, säger Norrgård.

Trots att det är ett tag sedan grup-
pen bodde i Vörå följer hembygden 
i allt de gör. Det är som de skriver i 
sin låt ”Kom ti byin”: ”Du kan ta pojt-
jin ur byin men int byin ur pojtjin”.

– Vi är språkintresserade förstås 
och det märks i dialekten. Även om 
vi bor i Helsingfors tänker vi alltid på 
Vörå, Oravais och Maxmo.

Humorgruppen försöker hitta ro-

liga uttryck för att gestalta den öst-
erbottniska vardagen. Den är fort-
farande intressant, säger Norrgård.

– Senast när vi gick från Kevins 
till lokalen tänkte jag på att det 
känns så inspirerande att vi gör 
det här. Det känns som att ingen 
annan gör det här. Det här är vårt.

Åhman håller med.
– Det sista världen behöver är en 

låt om någon som har ångest i Stock-
holm. Allt i samhället centraliseras 
så vad ska vi göra musik om då?

– Det var bra sagt Axel. Vi kan kon-
statera att vi gör ett viktigt arbete, 
säger Norrgård och skrattar.
ISABELLA LINDELL

KAJ är tillbaka med ny musik     – och gamla bruna kläder

Den österbottniska vardagen har gestaltats i KAJ:s tidigare album och 
den är fortfarande intressant, säger Norrgård. – Vi skriver om sådant 
som händer i våra liv. Tidigare skrev vi om lillgamla saker och nu fortsät-
ter vi att skriva om femtioplussare eftersom vi är på god väg ditåt.  
FOTO: ERIK ÅHMAN 

Här uppträder KAJ i höst och nästa vår

• 2024:
• Mariehamn 13–14.9
• Åbo 4–5.10
• Karis 11.10
• Ekenäs 12.10
• Borgå 8–9.11
• Pargas 15.11
• Kimito 16.11
• Jakobstad 13–14.12
• 2025:

• Helsingfors 3–4.1
• Stockholm 12.1
• Umeå 18.1
• Vasa 31.1–1.2 
• Vasa 7–8.2
• Närpes 15.3
• Karleby 4.4
• Nykarleby 5.4
• Kristinestad 25.4
• Vörå, Norrvalla 26.4

KAJ satsar på att se ut som pappa på väg till arbetet på 70-talet. – Det är 
farligt för vi klär oss till några gubbar men inser sedan att kläderna sitter 
som ett smäck, vi är ju gubbar, säger Norrgård. FOTO: ERIK ÅHMAN 

KAJ – Karar i arbeit

• 1. Karar i arbeit 
2. Firmans man 
3. Kallna mat 
4. Dågär åt böndrin 
5. Kaffitår 
6. Ängeln i e-posten 

7. 30 år 
8. Älska en gubb 
9. Tech support åt mamm å papp 
10. Värm bilin 
11. Dansgolv

”Vi sökte länge efter vårt eget sound 
men kom fram till att vi rör oss mellan 
olika genrer och vill överraska.”
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En ensam traktor rullar ut från sitt 
garage en bit bort, förbi ån som rin-
ner intill huset där Erik Kullas sit-
ter på verandan och följer traktorn 
med blicken. I hytten sitter Eriks 
pappa, Ulf.

Erik skulle gärna jobba på lantbru-
ket tillsammans med sin pappa, men 
han vet att det kommer vara utma-
nande att delta till fullo i arbetet.

När Erik var åtta månader kom det 
fram att han har en spastisk cp-ska-
da, vars uppkomst läkarna inte kun-
nat klargöra. För Erik, som lider av 
en form av mild cp-skada vid namn 
hemiplegi, innebär det att en del av 
kroppen, i hans fall den högra sidan, 
påverkas.

– Jag vet inte varför jag fick skadan. 
Det bara blev så, säger Erik.

SKADAN FINNS där och kommer all-

tid att finnas. Som sexåring genom-
gick Erik en operation i USA för att 
minska på spasticiteten i kroppen. 
Eriks mamma, Gisela Kullas, hade 
via sociala medier kommit i kon-
takt med ett sjukhus i St Louis i Mis-
souri som var berett att operera Er-
ik efter en noggrann genomgång av 
hans fall.

– Läkaren kapade nervrötter i min 
rygg, säger Erik.

Erik vet inte hur hans liv skulle se 

ut om hans föräldrar inte hade ta-
git beslutet att genomföra operatio-
nen. Skulle han sitta i rullstol? Det 
vet ingen, men Erik är tacksam över 
operationen.

MEN DET har ändå varit en kamp att 
växa upp med cp-skadan, säger han. 
Otaliga timmar har han lagt ner på 
träning, fysio- och talterapi. Det har 
gett resultat. I dag kan han, som sex-
tonåring, gå utan problem och han 

behöver inte längre några hjälpme-
del i vardagen.

Erik har lärt sig att acceptera att li-
vet är som det är. Acceptansen kom 
dagen då han tröttnade på att höra 
hur andra elever i skolan använde 
ordet cp som ett skällsord.

– Det var inte roligt att höra hur an-
dra elever använde min skada som 
ett skällsord. Därför beslutade jag att 
hålla en föreläsning i ämnet när jag 
gick i åttan. Jag berättade om mig 
själv och vad det innebär att ha en 
cp-skada.

ÄVEN OM cp fortfarande används 
som ett skällsord i skolan, så tyck-
er Erik att det minskade efter hans 
föreläsning. Men den stora vinsten 
kom inuti Erik.

– Jag tror det var föreläsningen 
som gjorde att jag kunde acceptera 
för mig själv att jag har en cp-skada.

Erik har nu lämnat grundskolan 
bakom sig. Avgångsbetyg fick han 
den första juni. Han är ivrig inför 
vad livet har att erbjuda härnäst. 
Han har ansökt om studieplats på yr-

kesskolans Optima anpassade linjer.
– Jag har länge väntat på att skolan 

ska ta slut. Jag är redo för nästa steg. 
Jag har ansökt om plats på kockut-
bildningen som mitt första alterna-
tiv och fastighetsskötare som det an-
dra alternativet.

FAMILJEN KULLAS har som tradi-
tion att när något av barnen går ut 
grundskolan får man själv välja vart 
man vill resa med föräldrarna. Sys-
konen får stanna hemma. Erik har 
valt London.

– Vi ska bland annat kolla in ”Phan-
tom of the Opera” och besöka träd-
gårdar.

Trädgårdar är nämligen Eriks sto-
ra intresse. Han tar fram en karta 
som visar familjens hus. Den har han 
gjort tillsammans med sin lärare. 
Kartan visar vilka blommor och var 
på gården i Kimo de ska planteras.

– Jag ser fram emot att komma i 
gång med planteringen, säger Erik.

Men det får bli efter den efterläng-
tade resan till London.
JONNY HUGGARE SMEDS 

Erik Kullas har accepterat sin 
skada – är redo för nästa steg

Erik Kullas och mamma Gisela Kullas ser framemot resan till London. FOTO: 

JONNY HUGGARE SMEDS 

”Jag tror det var föreläsningen som gjor-
de att jag kunde acceptera för mig själv 
att jag har en cp-skada.”

Då Erik Kullas var sex år genomgick han en operation i USA. FOTO: JONNY HUGGARE SMEDS  

• Erik Kullas ser fram 
emot nästa steg i li-
vet. I höst inleder han 
studier vid Optima, 
men innan ska han 
resa till London och 
plantera växter runt 
hemmet i Kimo.
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• Erik Kullas odot-
taa seuraavaa askel-
ta elämässä. Syksyllä 
hän aloittaa opinnot 
Optimassa, mutta en-
nen sitä vuorossa on 
matka Lontooseen ja 
kasvien istuttaminen 
kotitontille Kimossa.

Yksinäinen traktori rullaa ulos vä-
hän sivumpana sijaitsevasta auto-
tallista ohi virtaavan joen, jonka var-
rella sijaitsevan talon kuistilla istuu 
Erik Kullas ja seuraa traktoria kat-
seellaan. Traktorin hytissä istuu Er-
ikin isä Ulf.

Erik tekisi mielellään maata-
loustöitä isänsä kanssa, mutta hän 
tietää, että työn tekeminen täysillä 
on haastavaa.

Kun Erik oli kahdeksan kuukau-
den ikäinen, kävi ilmi, että hänellä 
on spastinen cp-vamma. Sen syn-
tyä lääkärit eivät osanneet selittää. 
Erikillä on lievä cp-vamman muo-
to nimeltään hemiplegia. Vamma 
vaikuttaa kehoon osittain, Erikin 
tapauksessa kehon oikeaan puoleen.

– En tiedä, miksi vammauduin. 
Niin vain kävi, Erik sanoo.

VAMMA ON osa minua ja tulee aina 
olemaan. Kuusivuotiaana Erik kävi 
Yhdysvalloissa leikkauksessa kehon 
spastisuuden vähentämiseksi. Eri-
kin äiti, Gisela Kullas, oli sosiaalisen 
median välityksellä saanut kontak-
tin Missourin St. Louisissa sijaitse-
vaan sairaalaan, jossa Erik suostut-
tiin leikkaamaan hänen tilanteensa 
tarkan läpikäynnin jälkeen.

– Lääkäri katkoi hermojuuria se-
lässäni, Erik sanoo.

Erik ei tiedä, millaista hänen 
elämänsä olisi, jos vanhemmat 
eivät olisi päättäneet viedä häntä 
leikkaukseen. Istuisiko hän pyörä-
tuolissa? Sitä ei voi tietää, mutta Er-
ik on leikkauksesta kiitollinen.

Hänen mukaansa cp-vamman 
kanssa kasvaminen on kuitenkin 
ollut oma taistelunsa. Hän on käyttä-
nyt lukemattomia tunteja treenaa-
miseen, fysioterapiaan ja puhetera-
piaan, ja se on tuottanut tulosta. Nyt 
16-vuotiaana Erik voi kävellä ongel-
mitta eikä enää tarvitse apuvälinei-
tä arjessa.

ERIK ON oppinut hyväksymään elä-
män sellaisena kuin se on. Hyväk-
syminen tapahtui sinä päivänä, kun 
hän kyllästyi kuulemaan, miten kou-
lun muut oppilaat käyttivät ”cp”-
sanaa haukkumasanana.

– Ei ollut mukava kuulla, miten 

muut oppilaat käyttivät vammaani 
haukkumasanana. Siksi päätin pi-
tää aiheesta luennon ollessani kah-
deksannella luokalla. Kerroin itse-
stäni ja siitä, millaista cp-vamman 
kanssa on elää.

”Cp”-sanaa käytetään vieläkin 
haukkumasanana koulussa, mutta 
Erikin mielestä vähemmissä mää-
rin hänen luentonsa jälkeen. Suurin 
voitto oli kuitenkin se, mitä Erikin 
sisällä tapahtui.

– Uskon, että luennon myötä opin 
hyväksymään, että minulla on cp-
vamma.

NYT ERIK on jättänyt peruskoulun 
taakseen. Päättötodistuksen hän sai 
kesäkuun alussa. Erik odottaa innol-
la, mitä elämä seuraavaksi tarjoilee. 
Hän on hakenut opiskelupaikkaa 
Optima-ammattikoulun mukaute-
tuilta linjoilta.

– Olen odottanut koulun loppumis-
ta kauan ja olen valmis seuraavaan 
askeleeseen. Ensimmäisenä vaihto-
ehtona olen hakenut kokkiopintoi-
hin ja toisena vaihtoehtona kiinte-
istönhoitajaopintoihin.

Kullaksen perheessä perinteenä 
on, että perheen lapsen suoritettua 
peruskoulun loppuun hän saa itse 

valita, minne haluaa matkustaa van-
hempien kanssa. Sisarukset saavat 
jäädä kotiin. Erikin valinta oli Lon-
too.

– Menemme esimerkiksi katsoma-
an Oopperan kummituksen ja käym-
me puutarhoissa.

PUUTARHAT OVAT nimittäin Erikin 
suuri kiinnostuksen kohde. Hän ot-
taa esiin kartan, joka kuvastaa per-
heen kotipihaa. Hän on tehnyt kar-
tan yhdessä opettajansa kanssa. Kar-
tasta näkyy, mitä kukkia ja minne 
päin pihaa niitä istutetaan.

– Odotan innolla kukkien istutus-
ta, Erik sanoo.

Se saa kuitenkin odottaa. Ensin on 
suuresti odotetun Lontoon-matkan 
vuoro.

Erik Kullas on valmis jättä-
mään peruskoulun taakseen ja 
kohdistamaan katseensa seu-
raavaan askeleeseen elämäs-
sä. KUVA: JONNY HUGGARE SMEDS

Puutarhat ja istutukset ovat Erik Kullaksen intohimo. KUVA: JONNY HUGGARE SMEDS

Erik on hyväksynyt cp-vammansa

When Erik Kullas was eight 
months old, he was diagno-
sed with spastic cerebral pal-
sy. For Erik, who suffers from 
a form of mild cerebral palsy 
called hemiplegia, this means 
that a part of his body, in his 
case the right side, is affected.

“I don’t know why I got the handi-
cap. It just happened,” says Erik.

The handicap will always be the-

re. At the age of six, Erik underwent 
surgery in the US to reduce spasti-
city in his body. Via social media, 
Erik’s mum, Gisela Kullas, mana-
ged to get into contact with a hospi-
tal in St Louis, Missouri, that agreed 
to operate on Erik after a thorough 
review of his case.

ERIK DOESN’T know what his life 
would be like if his parents hadn’t 
made the decision to go ahead with 

the surgery. Would he be in a wheel-
chair? No one knows, but Erik is gra-
teful for the operation.

“It’s still been a struggle growing 
up with cerebral palsy,” he says. He 
has used countless hours on train-
ing, physiotherapy and speech the-
rapy - and it has paid off. Today, at 16 
years old, Erik can walk easily and 
he no longer needs assistance in his 
daily life.

On 1 June, Erik graduated from 

comprehensive school. Now he is 
looking forward to what life has 
to offer next. He has applied to stu-
dy at the Optima vocational school 
where the studies can be adapted to 
an individual’s specific needs.

“My first option is to become a cook 
and my second option is to become a 
building maintenance worker.”

THE KULLAS family tradition is that 
when one of the children finishes 

comprehensive school, they get to 
choose where they want to travel 
with their parents, while their sib-
lings stay at home. Erik has chosen 
London.

“Amongst other things, we are go-
ing to see ‘The Phantom of the Ope-
ra’ and visit gardens.”

Erik has a great passion for gar-
dens. After the trip, he’s looking for-
ward to start planting back home in 
Kimo.

Erik Kullas is ready for the next step
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Maxmo kyrka fyller 200 år 
Precis som texten ovanför dörren berättar är det i år 200 år sedan Maxmo kyrka byggdes. Ann-Sofi Bäck, Håkan Nylund och Kaj Mäkelä hör till den grupp som planerar programmet under 
jubileumsåret. FOTO: CHRISTINE SMEDBERG

Det gick undan våren 1824 när Max-
moborna skulle bygga en ny kyrka. 
Elva veckor tog det för det femtio-
tal bönder som skötte byggnadsar-
betet att få klart stommen till den 
nya korskyrkan.

– Det gick otroligt snabbt, det var 
nog något av ett rekord. Man hade 
ungefär 60 dagsverken per hemman, 
säger Håkan Nylund.

– Det är klart, de måste ju ha hug-
git stockarna på förhand och haft 
dem färdigt här på plats, men det 
fanns nog många duktiga timmer-
män bland de inblandade.

På grund av menföre hann kyr-

kobyggaren Heikki Kuorikoski in-
te fram i tid till byggstarten, så bön-
derna började på på egen hand och 
rev först den gamla kyrkan. Klock-
stapeln lämnade de kvar och rulla-
de den sedan ner för backen till dess 
nuvarande plats när Kuorikoski väl 
anlände till Maxmo.

Den nya kyrkan började användas 
nästan direkt man fått upp väggar 
och den 23 maj 1824 hölls den för-
sta gudstjänsten här.

– Taket var inte ens färdigt spånat 
och troligen fanns det inga kyrkbän-
kar heller, säger Håkan Nylund.

EN MÅNAD senare, lagom till mid-
sommaren, hade man både fönster 
och lås på dörrarna. Det är också det 
som man tar fasta på när man nu in-
leder kyrkans 200-årsfirande.

– Eftersom det alldeles ovanför in-
gången står att kyrkan byggdes 1824, 
finns det nog en viss förväntan på 
att vi ska fira 200-årsjubileum i år. 
Men faktum är att invigningen sked-
de först året därpå, på första advent 
1825.

– Så vi inleder firandet under mid-
sommarhelgen i år, men håller själva 
200-årsfesten på första advent näs-
ta år, säger Ann-Sofi Bäck, diakonis-
sa i Maxmo.

Både hon och Håkan Nylund sitter 
med i den arbetsgrupp som planerar 
200-årsjubileet. De övriga medlem-
marna är Kaj Mäkelä, Kristina Kul-
las-Norrgård, Hans Boije och Mar-
tin Klemets.

DET BLIR en hel del program redan 
i sommar.

Söndagen den 23 juni hålls en 
kvällsgudstjänst till minne av att 
kyrkan byggdes. I samband med det 
öppnas också en tipsvandring med 
olika stationer kring kyrkan och sön-
dagsskolmuseet.

I juli blir det aftonmusik med psal-
mer författade av personer med lo-
kal anknytning och i augusti inleds 
en serie föredrag som hålls av teolo-
ger med sommarbostäder i Maxmo.

Först ut är teologie doktor Mag-
nus Riska som kommer att förelä-
sa om Dödahavsrullarna och deras 
relation till Nya testamentet. Före-
dragsserien fortsätter under hösten 
och nästa år, med bland andra Bernt 
Berg och Bo-Erik Granlund.

I augusti öppnar också en vandring 
till en gammal kyrkplats i Kärklax - 
troligtvis den äldsta kyrkplatsen i he-
la regionen.

– Från början var det en hednati-
da kultplats, som kring år 1000 änd-
rade till en kyrkoplats. Det var med 
ganska stor sannolikhet norska vi-
kingar som då byggde en liten stav-
kyrka, där man bad och offrade in-
för att man skulle göra längre resor, 
berättar Håkan Nylund.

NÄSTA SOMMAR fortsätter program-
met med mera aftonmusik och en ny 

tipsvandring. Och så blir det 200-års-
fest på första advent 2025. Biskop Bo-
Göran Åstrand har redan bjudits in.

– Han har skrivit in det i kalen-
dern, så om det inte råkar vara nå-
gon prästvigning eller kyrkoherde-
installation samtidigt så kommer 
han, säger Ann-Sofi Bäck.

– Och så hoppas vi förstås att folk 
vill delta i firandet under året, det är 
ju det viktigaste, säger Kaj Mäkelä.

Hur viktig är den här kyrkan för 
Maxmoborna?

– Maxmoborna är nog stolta över 
sin kyrka, säger Håkan Nylund.

– Även om alla inte besöker den 
jätteofta, tror jag nog den är viktig 
och betyder mycket för många, sä-
ger Ann-Sofi Bäck.
CHRISTINE SMEDBERG
christine.smedberg@hssmedia.fi
06-7848 393

”Eftersom det alldeles ovanför ingången 
står att kyrkan byggdes 1824, finns det 
nog en viss förväntan på att vi ska fira 
200-årsjubileum i år. Men faktum är att 
invigningen skedde först året därpå, på 
första advent 1825.”

Så firas Maxmo kyrkas 200-årsjubileum

23 juni klockan 18: Kvällsguds-
tjänst. Samtidigt öppnar en 
tipsvandring.
10 juli klockan 19: Aftonmusik.
1 augusti klockan 18: Teologie 
doktor Magnus Riska föreläser om 
Dödahavsrullarna och deras rela-
tion till Nya testamentet.
Augusti: I augusti öppnar en 
vandring till en gammal kyrkplats i 

Kärklax.
Hösten 2024: Under hösten blir 
det föredrag av Bernt Berg, och 
i mars 2025 av Bo-Erik Granlund, 
som berättar mera om Maxmo 
kyrkas historia.
Sommaren 2025: Aftonmusik och 
tipsvandring.
Söndag 30 november 2025: 
200-årsfest på första advent.

• Maxmoborna är stolta över sin kyrka och 
när den nu fyller 200 år vill man fira ordent-
ligt.  
     Jubileet inleds officiellt under midsommar-
helgen och pågår ända fram till slutet av näs-
ta år.
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Maksamaalaiset ovat yl-
peitä 200 vuotta täyttä-
västä kirkostaan ja halu-
avat juhlistaa sitä kun-
nolla. Juhlavuosi alkaa 
virallisesti juhannukse-
na ja jatkuu aina ensi 
vuoden loppuun asti.

Maksamaalaiset rakensiv-
at uuden kirkon alta aikayk-
sikön keväällä 1824. Viitisen-
kymmenellä talonpojalla kes-
ti vain 11 viikkoa saada uuden 
ristikirkon rungon rakennus-
työt valmiiksi.

– Se oli uskomattoman no-
peaa ja varmasti jonkinlai-
nen ennätys. Talonpojat te-
kivät noin 60 miestyöpäivää 
maatilaa kohden, kertoo Hå-
kan Nylund.

– Toki he olivat hakanneet 
hirret valmiiksi etukäteen 
ja tuoneet ne paikan päälle, 
mutta joukossa oli varmas-
ti monta taitavaa puuseppää.

KIRKONRAKENTAJA HEIKKI 
Kuorikoski ei ehtinyt paikalle 
ennen rakennustöiden aloit-
tamista kelirikon takia, joten 
maanviljelijät ryhtyivät töihin 
omin päin ja purkivat ensin 
vanhan kirkon. Kellotapulin 
he jättivät paikoilleen ja vie-
rittivät sen sitten alamäkeen 
sen nykyiselle paikalleen, 
kun Kuorikoski vihdoin saa-
pui Maksamaalle.

Uusi kirkko otettiin käyttöön 
melkein heti, kun sen seinät oli 
saatu pystyyn, ja kirkon ensim-
mäinen jumalanpalvelus pi-
dettiin 23. toukokuuta 1824.

– Kattoa ei ollut edes laudoi-
tettu valmiiksi, ja todennäkö-
isesti rakennuksessa ei my-
öskään ollut kirkonpenkke-
jä, Håkan Nylund sanoo.

Kuukautta myöhemmin, 
juuri sopivasti juhannukseen 
mennessä, kirkon ikkunat ja 
ovet lukkoineen saatiin pai-
koilleen – ja juuri sitä muis-
tetaan kirkon 200-vuotisjuh-
linnan alussa.

– Kirkon sisäänkäynnin ylä-
puolella lukee, että kirkko ra-
kennettiin vuonna 1824, joten 
asukkaat odottavat, että vie-
tämme 200-vuotisjuhlia tä-
nä vuonna. Mutta itse asias-

sa kirkon vihkiminen tapah-
tui vasta seuraavana vuon-
na, ensimmäisenä adventti-
na 1825.

– Siksi aloitamme juhlista-
misen tänä vuonna juhannu-
ksen aikaan, mutta pidämme 
varsinaisen 200-vuotisjuhlan 
ensi vuoden ensimmäisenä 
adventtina, kertoo maksam-
aalainen diakonissa Ann-So-
fi Bäck.

SEKÄ BÄCK että Håkan Ny-
lund istuvat työryhmässä, 
joka suunnittelee 200-vuo-
tisjuhlaa. Muut jäsenet ovat 
Kaj Mäkelä, Kristina Kullas-
Norrgård, Hans Boije ja Mar-
tin Klemets.

Jo tänä kesänä on tiedossa 
paljon ohjelmaa.

Sunnuntaina 23. kesäkuuta 
pidetään kirkon rakentami-
sen muistoksi iltajumalanpal-
velus. Sen yhteydessä avataan 
myös vinkkivaellus eri kohtei-
siin kirkon ja Pyhäkoulumuse-
on ympäristössä.

Heinäkuussa on luvassa il-
tamusiikkia paikallisten hen-
kilöiden kirjoittamien virsien 
muodossa, ja elokuussa alkaa 
luentosarja, jonka pitävät teolo-
git, joilla on kesäasuntoja Mak-
samaalla.

ENSIMMÄISENÄ ON vuorossa 
teologian tohtori Magnus Ris-
ka, joka luennoi Kuolleenme-
ren kirjakääröistä ja niiden 
suhteesta Uuteen testament-
tiin. Luentosarja jatkuu syk-
syllä ja ensi vuonna, ja ääneen 
pääsevät mm. Berndt Berg ja 
Bo-Erik Granlund.

Elokuussa avataan myös 
kierros vanhalle kirkonpaikal-
le Kärklaxiin – luultavasti koko 
alueen vanhimmalle kirkonpai-
kalle.

– Se oli alun perin pakanalli-
nen kulttipaikka, joka muut-
tui kirkonpaikaksi noin vuon-
na 1000. Todennäköisesti sil-
loin norjalaisviikingit raken-
sivat pienen puukirkon, jossa 
rukoiltiin ja uhrattiin ennen 

pitkiä matkoja, kertoo Håkan 
Nylund.

Ohjelma jatkuu ensi kesänä 
iltamusiikilla ja uudella vink-
kivaelluksella; ja tietenkin 
200-vuotisjuhlalla ensimmä-
isenä adventtina 2025. Piispa 
Bo-Göran Åstrand on jo kut-
suttu.

– Hän on merkinnyt sen ka-
lenteriinsa, joten hän tulee, 
kunhan samoihin aikoihin ei 
satu pappisvihkimystä tai kirk-
koherran virkaan asettamista, 
kertoo Ann-Sofi Bäck.

– Ja tietysti toivomme, että ih-
miset haluavat osallistua juh-
lintaan vuoden aikana, sehän 
on tärkeintä, sanoo Kaj Mäkelä.

Kuinka tärkeä tämä kirkko 
on maksamaalaisille?

– Maksamaalaiset ovat var-
masti ylpeitä kirkostaan, 
sanoo Håkan Nylund.

– Vaikka kaikki eivät vie-
railekaan siellä kovin usein, 
uskon kyllä sen olevan tärkeä 
ja merkitsevän paljon monil-
le, Ann-Sofi Bäck sanoo.

Aftonmusik

Aftonmusik

5.6 – 26.6

Händelsekalender

Maxmo Vörå Oravais

• Lö 8.6 kl. 15 Evangelifestens inledningsmöte i 
Vörå församlingshem. Samtal mellan teologerna Leif 
Erikson och Christian Braw om Martin Luther, ”Själens 
vila”. Middag med pastasallad efter mötet.

• Lö 8.6 kl. 18 Evangelifestens sångfest i Vörå kyrka; 
Christian Braw, Iskmo strängband, barnandakt, alta-
randakt. Avslutande servering av grisar, rödlemonad 
och kaffe.

• Sö 9.6 kl. 10 Högmässa i Vörå kyrka; S Erikson, M Kle-
mets, Vörå kyrkokör. Predikant: Christian Braw. Efteråt 
lunch med risgrynsgröt i församlingshemmet.

• Fr 14.6 kl. 14 Sommarandakt i Röda byns samlings-
sal, servering; A Nuuja, M Klemets.

• Sö 23.6 kl. 18 Kvällsgudstjänst i Maxmo kyrka; S 
Erikson, M Klemets, solosång Sören Granlund.

• Sommarcafé och -loppis Amigo är öppet under 
perioden 3.6 - 31.7, måndagar, onsdagar och fredagar 
kl.14-18 (Stängt på midsommarafton 21.6.). Adress: 
Öurvägen 20, Oravais. Inkomsten går till mission och 
diakoni. Donationer kan lämnas in i en låda vid Ora-
vais församlingscenter.

• Sommarpark för barn med vuxen varje tisdag vid 
Vörå församlingshems park. Samling kl.11. Efteråt 
picknick med egen matsäck. Välkomna med!

• Konfirmandjubileér ordnas i Oravais 11.8 i samband 
med en högmässa kl.12 i kyrkan. Efteråt jubileums-
samkväm med servering i församlingscentret; 
församlingen bjuder på kaffe och tårta. 50-årsjubilarer 
får skild inbjudan, men de som firar 60- och 70-årsju-
bileum anmäler sig till 044 344 5000 (må-to kl.10-13) 
senast 5.8. Även maka, make, vän är välkommen!

 = Högmässa,  = Konfirmationsmässa,  Se händelsekalendern 
JV =Jonathan Vik, SE = Samuel Erikson, IK = Ingemar Klemets,  
BS = Benjamin Sandell 

GUDSTJÄNSTER/HÖGMÄSSOR:

SÖ 9.6    10       
SÖ 16.6 14  BS   10 JV  11  IK 
LÖ 22.6    10 SE  
SÖ 23.6 18  SE    10 SE  12  IK  

Du kan ringa Vörå församling må-to kl. 10-13.
Voit soittaa Vöyrin seurakunnan puhelimeen  
ma-to klo 10–13.

044 344 5000
www.voraforsamling.fi

•  Su 23.6 klo 21:30 Kesäyön Linnut Murron rukous- 
huoneella; Tomas Klemets.

Suomeksi

i Vörå församling 
onsdagar kl. 19 

29.5 Kammarkören Psallite, 
dir. Erica Nygård, Michael Wargh, piano

Maxmo kyrka
5.6 Margaretha Nordqvist, sång, 

Veikko Siponkoski, gitarr, Nestori Siponkoski, bas
Vörå kyrka

12.6 Church Hill Boys, dir. Kristoffer Streng  
Oravais kyrka

19.6 Erik Nygård, violin, Tea Polso, piano
Oravais kyrka

26.6 Eva-Lott Björklund, Vörå kyrka 
(ingen kollekt, programblad 15 €)

3.7 Christina Skott och Martin Klemets,  
sång och piano, Christian Heikius, orgel,  

Oravais kapell
10.7 Psalmafton, Maxmo kyrka

17.7 Erica Nygård, orgel, Vörå kyrka
24.7 Frank Isaksson, Oravais kapell

31.7 Pensala strängband, Bertby bönehus
Kollekt under konserterna går till församlingens musikarbete.

Kaj Mäkelä, Håkan Nylund ja Ann-Sofi Bäck ovat mukana ty-
öryhmässä, joka suunnittelee Maksamaan kirkon 200-vuoti-
sjuhlia. KUVA: CHRISTINE SMEDBERG

Näin juhlitaan 
Maksamaan kirkon 
200-vuotisjuhlaa:

23. kesäkuuta klo 18.00: 
Iltajumalanpalvelus.
Samalla avataan vinkkivael-
lus.
10. heinäkuuta klo 19.00: 
Iltamusiikkia.
1. elokuuta klo 18.00: 
Teologian tohtori Magnus 
Riska luennoi Kuolleenme-
ren kirjakääröistä ja niiden 
suhteesta Uuteen testa-
menttiin.
Elokuu: Elokuussa avataan 
vaellus vanhalle kirkonpai-
kalle Kärklaxiin.
Syksy 2024: Syksyllä on 
Berndt Bergin luento, ja 
maaliskuussa 2025 Bo-Erik 
Granlund kertoo enemmän 
Maksamaan kirkon histori-
asta.
Kesällä 2025: Iltamusiikkia ja 
vinkkivaellus.
Sunnuntaina 30. marrasku-
uta 2025: 200-vuotisjuhla 
ensimmäisenä adventtina.

Maksamaan kirkko täyttää 
200 vuotta – juhlinta alkaa 
juhannuksena

The residents of Maxmo are 
proud of their church and 
now that it is celebrating its 
200th anniversary, they want 
to celebrate properly.

The new church was built in 
less than three months in the 
spring of 1824 and was put in-
to use almost as soon as the 
walls were in place. The first 
service was held on 23 May 
1824.

A month later, just in time 
for midsummer, both win-
dows and locks were instal-

led on the doors. This is high-
lighted when the bicentena-
ry celebrations begin on Mid-
summer weekend.

“There is probably some 
expectation that we will ce-
lebrate this year because it 
says 1824 above the entrance. 
But the church wasn’t actual-
ly consecrated until the follo-
wing year, on the first day of 
Advent in 1825. So we&#39;re 
starting the celebrations now 
but the actual ceremony will 
be held on the first day of Ad-

vent in 2025,” says Ann-Sofi 
Bäck, who is part of the wor-
king group planning the cele-
brations.

The celebrations will begin 
already this summer.

On 23 June, an evening ser-
vice will be held to commemo-
rate the building of the church. 
On the same day, a trail will 
be opened with various stops 
around the church and the 
Sunday School Museum.

On 10 July there will be eve-
ning music with hymns writ-

ten by people with local con-
nections and in August begins 
a series of lectures by theolo-
gians with summer residenc-
es in Maxmo.

First up on 1 August is Mag-
nus Riska, PhD, who will lec-
ture on the Dead Sea Scrolls 
and their relationship to the 
New Testament.

Also in August, a trail to an 
ancient church site in Kärk-
lax, which is probably the ol-
dest church site in the whole 
region, is opened.

Maxmo church was built 200 years ago
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Badstranden vid gamla Särkimo sko-
la är ett populärt besöksmål som-
martid. I sommar kan besökarna 
också titta in i det popup-café som 
håller öppet i den före detta skol-
byggnaden två dagar i veckan un-
der juni och juli.

BAKOM CAFÉET står Maxmo skär-
gårdsförening i samarbete med Vörå 
kommun. Mikaela Svanbäck, ordfö-
rande i skärgårdsföreningen, säger 
att de båda parterna tillsammans 
har funderat en hel del på hur plat-
sen kan användas på bästa sätt efter 
att skolverksamheten i Särkimo la-
des ner förra våren.

– Vi har ett jättebra samarbete med 
kommunen, vilket vi är glada över. 
Vi har märkt att vi har ganska lika-
dana visioner.

Man vill nu börja bygga upp något 
nytt som kommer alla till nytta, så-
väl kommunens och skärgårdens in-
vånare som besökare, under de kom-
mande åren.

– Det är ju ett jättefint område och 
vi vill förstås att så många som möj-
ligt ska få komma hit och njuta av 
det som finns här. Så nu testar vi att 
ha ett popup-café för att se om det 
funkar, säger Mikaela Svanbäck.

DET NYA caféet är beläget i den del 
av skolbyggnaden som i tiderna va-
rit en lägenhet. Skärgårdsförening-
en har ställt i ordning lokalen och 
kommer tillsammans med Särkimo-
Brudsund byaråd att driva popup-ca-
féet under varsin dag i veckan.

Byarådet sköter caféet på lörda-
gar klockan 9–13 i samband med 

sitt sommartorg, som nu alltså flyt-
tat från industrihallen till skolgår-
den, medan skärgårdsföreningen an-
svarar för caféet på onsdagar klock-
an 17–20.30.

– Det kommer åtminstone att fin-
nas kaffe, te, bakverk och läskan-
de drycker. Och så ska vi försöka ha 
glass de flesta gånger, säger Mikae-
la Svanbäck.

– Om vi ser att intresset är stort och 
att det finns kunder så kan vi kanske 

öppna upp en till kväll under juli, sä-
ger Lotten Sjöberg, styrelsemedlem 
i Skärgårdsföreningen.

Utöver normal caféverksamhet är 
också olika temakvällar under pla-
nering, bland annat en kväll med 
musikuppträdande.

MIKAELA SVANBÄCK säger att under-
sökningar som gjorts i skärgården 
visar att det finns en efterfrågan på 
samlingsplatser där man kan råkas 

på ett kravlöst sätt.
– Det finns ju inte så många sådana 

längre då vi varken har butiker, sko-
la eller dagis. Just ett café har nog va-
rit efterfrågat.

Utöver popup-caféet spinner man 
från skärgårdsföreningens sida ock-
så vidare på andra nya koncept för 
den före detta skolbyggnaden.

– Vi hoppas ju vi ska hitta något 
som funkar året runt – inte bara på 
somrarna - och som underlättar för 

dem som bor här. Men vi börjar så 
här.

Kurt Finne kan också berätta att 
man från byarådets sida har planer 
på att förstora badstranden till näs-
ta sommar.

– Vi ser ju att det är så pass myck-
et folk här så det är nog värt att sat-
sa lite.
CHRISTINE SMEDBERG
christine.smedberg@hssmedia.fi
06-7848 393

Skolan i Särkimo blir ett café
• Skärgården får 
en ny mötesplats i 
sommar när ett nytt 
popup-café öppnar i 
den gamla skolbygg-
naden i Särkimo.

Skärgårdsföreningens styrelse planerar sommarens pop up-café. Sittande från vänster: Wilma Smulter, Maria Eklund, Mikaela Svanbäck och Katrin 
Norrgård. Bakom står Marica Öst, Lotten Sjöberg, Kurt Finne och Isak Norrgård. FOTO: CHRISTINE SMEDBERG

Saaristoon tulee tänä kesä-
nä uusi kohtaamispaikka, kun 
Särkimon entiseen koulura-
kennukseen tulee uusi pop-
up-kahvila.

Särkimon entisen koulun uimaran-
ta on kesäisin suosittu käyntikohde. 
Tänä kesänä vierailijat voivat käydä 
myös entisessä koulussa sijaitsevas-
sa pop-up-kahvilassa, joka on auki 
kahtena päivänä viikossa kesä- ja 
heinäkuussa.

Kahvilan perustamisesta vastaa 
Maxmo skärgårdsförening yhteisty-
össä Vöyrin kunnan kanssa. Maxmo 
skärgårdsföreningin puheenjohtaja 
Mikaela Svanbäck sanoo molempien 
osapuolten miettineen yhdessä pal-
jon, miten paikkaa voitaisiin käyttää 
parhaalla mahdollisella tavalla kou-
lutoiminnan päätyttyä Särkimossa 
viime keväänä.

– Yhteistyö kunnan kanssa on oi-
kein hyvää ja olemme siitä iloisia. 
Olemme huomanneet visioidem-
me olevan aika samanlaiset.

Tarkoituksena on nyt alkaa raken-
taa jotain uutta, joka hyödyttää kaik-
kia, sekä kunnan ja saariston asuk-

kaita että matkailijoita, tulevina vuo-
sina.

– Tämä on todella kaunis paikka 
ja tahdomme tietysti, että mahdol-
lisimman moni tulisi tänne nautti-
maan tästä paikasta. Joten nyt ko-
keilemme järjestää pop-up-kahvilan 
ja katsomme, toimiiko se, Mikaela 
Svanbäck sanoo.

UUSI KAHVILA sijaitsee kouluraken-
nuksen osassa, jossa oli aikoinaan 
asuintilat. Maxmo skärgårdsfören-
ing on siistinyt tilat ja pitää kahvi-
laa auki Särkimo-Brudsundin kylä-
toimikunnan kanssa kukin yhtenä 
päivänä viikossa.

Särkimo-Brudsundin kylätoimi-
kunta pyörittää kahvilaa launtaisin 
klo 9–13 kesämarkkinoidensa ohes-
sa, jotka ovat nyt siis siirtyneet teol-
lisuushallista koulun pihalle. Max-
mo skärgårdsförening pyörittää 
kahvilaa puolestaan keskiviikkoi-
sin klo 17–20.30.

– Myytävänä on ainakin kahvia, te-
etä, leivonnaisia ja virvoitusjuomia. 
Useimpina kertoina pyrimme myy-
mään myös jäätelöä, Mikaela Svan-
bäck sanoo.

– Jos kiinnostusta ja asiakkaita 
riittää, voimme ehkä pitää kahvilaa 
auki vielä toisenakin viikonpäivä-
nä kesäkuussa, sanoo Maxmo skär-
gårdsföreningin hallituksen jäsen 
Lotten Sjöberg.

Normaalin kahvilatoiminnan 
lisäksi suunnitteilla on erilaisia te-
emailtoja, esimerkiksi musiikkiesi-
tysten ilta.

Mikaela Svanbäck sanoo, että saa-
ristossa tehtyjen tutkimusten muka-

an kysyntää on kohtaamispaikoille, 
joissa voi tavata toisia ihmisiä ren-
noissa merkeissä.

– Sellaisia ei enää juuri ole, koska 
meillä ei ole enää kauppaa, koulua 
tai päiväkotia. Juuri kahvila on ollut 
toivottu.

POP-UP-KAHVILAN LISÄKSI Maxmo 
skärgårdsföreningilla on myös mu-
ita uusia suunnitelmia entistä kou-
lurakennusta varten.

– Toivomme keksivämme jotain, 
joka toimisi vuoden ympäri - ei vain 
kesäisin - ja joka helpottaisi täällä 
asuvien elämää. Aloitetaan nyt ku-
itenkin tällä.

Kurt Finne kertoo myös, että ky-
lätoimikunta suunnittelee uima-
rannan laajentamista ensi kesäk-
si.

– Näemme, että täällä käy niin pal-
jon väkeä, että rantaan kannattaa 
kyllä panostaa.

Särkimon koulu muuttuu kesällä kahvilaksi

The beach at the former Särkimo 
school is a popular summer desti-
nation. This summer, visitors can al-
so drop by the pop-up café that will 
be open in the former school buil-
ding two days a week during June 
and July.

The concept is organized by the lo-
cal association Maxmo skärgårds-
förening in cooperation with Vörå 
municipality. 

The café is located in the part of the 
school building that used to be an 
apartment. The association has pre-
pared the premises and will run the 
pop-up café together with the Sär-
kimo-Brudsund village committee.

The village committee runs the 
café on Saturdays from 9 am to 1 
pm at the same time with its sum-
mer market, which has now moved 
from the industrial hall to the schoo-

lyard, while Maxmo skärgårdsför-
ening runs the café on Wednesdays 
from 5 pm to 8.30 pm.

“There will at least be coffee, tea, 
pastries and soft drinks. And we’ll 
try to have ice cream most of the ti-
me,” says Mikaela Svanbäck.

In addition to the normal café ac-
tivities, various theme evenings are 
also being planned, including an eve-
ning with musical performances.

Särkimo school becomes  
a café this summer
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Fåglar kvittrar, får bräker och hum-
lor surrar. Den idylliska Rasmus-
backen har en rik historia och vi-
sar arvet efter syskonen Rasmus. 
Museet ägs av kommunen men för-
valtas av Stiftelsen Rasmusgården 
som samarbetar med lokala organi-
sationer som Vörånejdens Ridklubb, 
WOFF-Vörånejdens hundklubb, Vö-
rånejdens 4H och Lomby Byafören-
ing.

Under sommaren arrangerar Ras-
musbacken flera evenemang som 
lockar både barn och vuxna. Ett av 
de mest populära evenemangen är 
sagopicknickarna, speciellt riktade 
till barn under skolåldern. Området 
har förutom museibyggnader även 
ett sagohus, en trollskog och en lek-
park.

Alla torsdagar i juni och juli ord-
nas sagopicknick med start 6 juni.

– Då kan man också gå den nya sti-
gen Naturvandring, säger Ulrika 
Rasmus som här är känd som Mus-
mamman.

DEN 2 juli klockan 11–14 blir det tradi-
tionell matdag med laxsoppa på Ras-
musgården, följt av en gratis barnte-
aterföreställning.

– Andreas Hägglund och hans son 
Hannes är Pettson och Findus. Det 
är mycket improvisation och tar in-
te länge, säger Rasmus.

– Och sedan vet man ju aldrig vad 
vi hittar på.

Hon trivs som fisken i vattnet på 
backen och har varit på backen i 
snart 20 år.

– Jag tycker om att vara med bar-

nen och fixa och greja och improvi-
sera.

Hit kommer många barnfamiljer 
olika tider på dagen.

– Igår kom jag hit åtta och då var 
här en familj som såg på fåglar.

Musmamman berättar för barnen 
om hur det var förr.

– Det är Musmammans bästa dagar 
när barngrupperna kommer.

Varifrån kommer namnet Mus-
mamman?

– Jag tänkte att det här är ett Mus-
eum på Ras-mus-backen, säger Ras-
mus med glimten i ögat.

Årets nyhet är en naturstig med en 
käpphästbana. David Still håller på 
att måla det första av käpphästhin-
dren. Han säger att han snickrar på 

en amatörmässig nivå men ser till 
att detaljerna blir rätt.

– Jag tänker mig att de som håller 
på med käpphästar har koll på hur 
riktiga hästhinder ser ut så jag har 
tagit mall av dem.

Harald Svens, ordförande för Vörå-
nejdens 4H, berättar att föreningen 
anställer sex ungdomar under som-
maren.

– För många är det deras första 
jobb.

SVENS VISAR odlingslotter som ung-
domarna har hand om under som-
maren. Här kan barnen få smaka på 
morötter eller rädisor.

Besökare kan i sommar se små 
plantor av gran, tall och björk och 

följa deras tillväxt.
– Ett skogsomlopp är nästan en 

människas arbetsliv, från liten plan-
ta till färdig att avverkas efter 70 år, 
säger Svens.

Föreningen får bidrag av kommu-
nen och Vörå sparbanksstiftelse men 
mycket utförs med talkokrafter.

– Vi efterlyser flera intresserade 
nyblivna pensionärer. Vi har myck-
et att ge.

Fram till slutet av augusti, varje 
torsdag till söndag kl. 14–19, är Vö-
rånejdens 4H:s glasskafé öppet med 
bland annat lokalproducerad glass.

Hassan Barry på 4H berättar att 
föreningen erbjuder olika aktiviteter 
för barn och ungdomar, som pyssel-
klubbar där barnen tillverkar egna 

käpphästar och matskolor i Vörå och 
Maxmo. På torsdagar hålls sommar-
häng på Rasmusbacken mellan 14 
och 16, där barnen kan pyssla och ba-
ka. Hur många barn som dyker upp 
beror på vädret och om familjerna 
har resor eller andra planer.

– Mellan fyra och tio brukar kom-
ma, det är passligt många, säger Bar-
ry.

Alla aktiviteter på Rasmusbacken 
är tvåspråkiga för att välkomna fa-
miljer från olika delar av regionen, 
familjer från finska sidan och från 
Malax till Nykarleby besöker stället. 
Många kommer även hit på cykel.
ISABELLA LINDELL
isabella.lindell@hssmedia.fi
06-7848 651

Här får barnen lära och leka

David Still målar käpphästhindren. FOTO: ISABELLA LINDELL

• Fåren bräker på 
Rasmusbacken, men 
blir snabbt tysta när 
Ulrika Rasmus kom-
mer för att ge mat. 
Denna detalj är bara 
en av många charmi-
ga saker med kultur- 
och rekreationsom-
rådet.

Lampaat määkivät Rasmuk-
senmäellä mutta hiljenevät 
nopeasti, kun Ulrika Rasmus 
tulee antamaan niille ruokaa. 
Tämä on vain yksi Rasmuksen-
mäen kulttuuri- ja virkistysa-
lueen monista hurmaavista 
puolista. 

Linnut visertävät, lampaat määkivät 
ja kimalaiset surisevat. Idyllisellä 
Rasmuksenmäellä on monipuoli-
nen historia ja siellä näkyy Rasmuk-
sen sisarten perintö. Kunta omistaa 
museon, mutta museota hallinnoi 
Rasmusgården-säätiö, joka tekee yh-
teistyötä paikallisten organisaatio-
iden, kuten Vörånejdens Ridklubbin, 
WOFF - Vörånejdens hundklubbin, 
Vöyrin seudun 4H:n ja Lomby Bya-
föreningin, kanssa.

Kesällä Rasmuksenmäellä järjes-
tetään paljon tapahtumia, jotka ve-
tävät puoleensa sekä lapsia että ai-
kuisia. Yksiä suosituimmista tapah-
tumista ovat satupiknikit, jotka on 
kohdistettu erityisesti alle koulu-

ikäisille lapsille. Alueella on muse-
orakennusten lisäksi satutalo, peik-
kometsä ja leikkipuisto.

Satutunteja järjestetään kaikkina 
kesä- ja heinäkuun torstaipäivinä 
torstaista 6.6. lähtien.

– Silloin voi käydä myös uudella po-
lulla luontovaelluksella, sanoo täällä 
Hiiriäitinä tunnettu Ulrika Rasmus.

2.6. KLO 11–14 Rasmuksenmäellä jär-
jestetään perinteinen ruokapäivä lo-
hikeittotarjoiluineen ja ruokailun 
jälkeen vuorossa on ilmaista lasten-
teatteria.

– Andreas Hägglund ja hänen poi-
kansa Hannes esittävät Viirua ja 
Pesosta. Esitys on pitkälti impro-
visoitu eikä kestä pitkään, Rasmus 
sanoo.

– Ei sitä myöskään tiedä, mitä mu-
uta me keksimme.

Hän viihtyy Rasmuksenmäellä ku-
in kala vedessä ja on toiminut siellä 
pian 20 vuotta.

– Tykkään viettää aikaa lasten 
kanssa sekä fiksailla, touhuta ja im-

provisoida.
Tänne tulee paljon lapsiperheitä 

päivän eri aikoina.
– Eilen tulin tänne kahdeksaksi ja 

täällä oli perhe lintuja katselemassa.
Hiiriäiti kertoo lapsille, millaista 

ennen oli.
– Hiiriäidin parhaita päiviä ovat 

ne, jolloin lapsiryhmät tulevat vie-
railulle.

Mistä nimitys Hiiriäiti (ruotsiksi 
Musmamman) tulee?

– Se on sellainen ruotsin kielen 
mus-sanaan (hiiri) perustuva sana-
leikki, Rasmus sanoo pilke silmäkul-
massa.

Tämän vuoden uutuus on luonto-
polku ja sen keppihevosrata. David 
Still maalaa ensimmäistä keppihe-
vosestettä. Hän sanoo olevansa ama-
töörinikkari mutta pitävänsä huo-
len siitä, että yksityiskohdat osuvat 
kohdilleen.

– Uskoisin, että keppihevosharras-
tajat tietävät, miltä oikeat ratsastu-
sesteet näyttävät, joten olen ottanut 
mallia niistä.

Vöyrin seudun 4H:n puheenjoh-
taja Harald Svens kertoo yhdistyk-
sen palkkaavan kuusi nuorta tänä 
kesänä.

– Tämä on monille heidän ensim-
mäinen työpaikkansa.

SVENS ESITTELEE viljelyksiä, joita nu-
oret hoitavat kesän aikana. Täällä 
lapset saavat maistaa porkkanoita 
ja retiisejä.

Kesällä vierailijat voivat nähdä pi-
eniä kuusen, männyn ja koivun tai-
mia ja seurata niiden kasvua.

– Taimen kehittyminen puuksi 
kestää melkein ihmisen työelämän 
pituisen ajan: pienestä taimesta hak-
kuuvalmiiksi puuksi 70 vuodessa, 
Svens sanoo.

YHDISTYS SAA avustusta kunnalta ja 
Vöyrin Säästöpankkisäätiöltä, mutta 
paljon töitä tehdään talkoovoimin.

– Etsimme lisää hiljattain eläköity-
neitä ihmisiä mukaan toimintaam-
me. Meillä on paljon annettavaa.

Vöyrin seudun 4H:n jäätelökahvi-

la on auki torstaista sunnuntaihin 
klo 14–19 joka viikko elokuun lop-
puun asti. Myytävänä on muun mu-
assa paikallisesti tuotettua jäätelöä.

4H:n Hassan Barry sanoo yhdistyk-
sen tarjoavan lapsille ja nuorille er-
ilaisia aktiviteetteja, kuten askarte-
lukerhoja, joissa lapset tekevät itse 
omat keppihevosensa, sekä ruoka-
kouluja Vöyrillä ja Maksamaalla. 
Torstaisin klo 14–16 Rasmuksenmä-
ellä järjestetään kesätreffit, joiden 
aikana lapset saavat askarrella ja 
leipoa. 

Osallistujamäärä riippuu säästä ja 
perheiden mahdollisista matkoista 
ja muista suunnitelmista.

– Paikalle tulee yleensä 4–10 lasta, 
se on sopivasti, Barry sanoo.

Perheet seudun eri puolilta ovat 
tervetulleita ja kaikki Rasmuksen-
mäen toiminta onkin kaksikielistä. 
Rasmuksenmäellä käy väkeä suo-
menkielisiltä alueilta ja aina Maa-
lahdesta Uuteenkaarlepyyhyn ul-
ottuvalta alueelta. Monet tulevat 
tänne myös pyörällä.

Täällä lapsilla on mahdollisuus oppia ja leikkiä
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• Juha Peltosella on 
yli 20 vuoden koke-
mus kypärien maa-
laamisesta. 

Juha Peltonen vaimoineen muut-
ti Vöyrille 16 vuotta sitten. Pohjois-
Pohjanmaalta Tyrnävältä alun pe-
rin kotoisin olevalla Juhalla ei ollut 
mitään sidoksia Vöyriin pariskun-
nan pakatessa tavaransa ja asettues-
sa asumaan Kovikiin. Pariskuntaa 
houkutti rauhallinen elämä Vöyril-
lä kaupungin sykkeen sijaan, sillä 
he olivat asuneet aiemmin Tampe-
reella.

JUHA PYÖRITTÄÄ yritystään Kovikis-
sa kotipihallaan sijaitsevassa auto-
tallissa. Autotallia ulkopuolelta tar-
kasteltaessa voisi tuskin päätellä Ju-
han olevan kokopäiväinen maalaus-

taiteilija. Silmään osuu teräksinen 
savupiippu ja pihatiellä on laatikko 
paketeille. Laatikossa lukee yrityk-
sen nimi, Paint it black.

 – Monikaan ei varmaan tiedä, mi-
tä oikein teen, Juha sanoo ja nauraa.

 Koko elämänsä piirtänyt ja maa-
lannut Juha ei ole mikään perinte-
inen maalari. Hänellä on oma eri-
koisalansa, jonka hän kertoo löytä-
neensä enemmän tai vähemmän va-
hingossa. 

Hän on erikoistunut kypärien, 
lähinnä jääkiekossa, kartingissa, 
moottoripyöräilyssä, rallissa ja ra-
viurheilussa käytettävien sellaisten, 
maalaamiseen. Hän on kouluttau-
tunut kypäränmaalausteknikoksi Si-
mon Murrayn (SM Designs) koulu-
tuksessa Pohjois-Irlannissa.

 – Viisi vuotta sitten jouduin päät-
tämään, haluanko jatkaa maalari-
na rakennustyömailla vai haluanko 
perustaa oman yrityksen ja maala-

ta kypäriä kokoaikaisesti. Sitä en-
nen olin maalannut kypäriä sivu-
toimisesti.

 Juha päätti perustaa oman yrityk-
sen. Hän ajatteli, että voisi aina pala-
ta maalaamaan rakennuksia, mikä-
li yritys epäonnistuisi.

 TÄNÄ PÄIVÄNÄ hänellä on tasainen 
virta asiakkaita Suomesta ja muual-
ta maailmasta. Asiakkaat ovat pääa-
siassa harrasteurheilijoita. Vuosien 
mittaan Juha on kuitenkin maalan-
nut myös kypäröitä, joita on käytet-
ty suomenmestaruuskisoissa. Kypä-

riä on nähty muun muassa rallikil-
pailuissa eri sarjoissa, Kuninkuusra-
veissa ja Pekingin paralympialaisis-
sa vuonna 2022, kun Matti Suur-Ha-
mari voitti kultaa lumilautailussa. 
Lisäksi kilpa-ajaja Emma Kimiläi-
nen on käyttänyt Kovikissa maa-
lattua kypärää.

 Juha ei ole koskaan mainostanut 
toimintaansa. Ihmiset ovat löytä-
neet hänen maalaamiensa kypäröi-
den luo somen kautta tai kuultuaan 
niistä joltakulta toiselta.

 Asiakkaan ottaessa yhteyttä Juha-
an tällä on yleensä ajatus siitä, mil-

tä kypärän tulisi näyttää. Juha te-
kee tietokoneella luonnoksen, jon-
ka hän sitten näyttää asiakkaalle en-
nen maalauksen aloittamista.

 – Tykkään kypäröiden parissa ty-
öskentelystä, vaikka hiominen on-
kin vähän tylsää.

TYÖ EDELLYTTÄÄ tarkkuutta ja lu-
ovuutta. Jotkut asiakkaat toivovat 
monimutkaisia kuvioita, mikä tar-
koittaa Juhalle jonkin verran käsi-
töitä, kun hän teippaa mallikuviot 
kypärään ennen maalaamista. On 
vaikea arvioida, kuinka kauan yh-
den kypärän maalaamisessa menee, 
koska asiakkaiden visiot vaihtelevat. 
Vuodessa Juha saa kuitenkin yleen-
sä valmiiksi noin 100 kypärää.

Työstä on, kuten monille muille-
kin yksityisyrittäjille, tullut Juhal-
le elämäntyyli. Elämä pyörii paljon 
kypärien ja asiakkaiden toiveiden 
ympärillä. 

Joskus Juha saattaa tuntea olon-
sa hieman yksinäiseksi autotallissa-
an Kovikissa, mutta sen hän on rat-
kaissut käymällä miltei päivittäin 
Vaasassa kuntosalilla samalla kun 
vie lapset kouluun.

 – Kuntosali auttaa minua rento-
utumaan ja estää minua tulemas-
ta mökkihöperöksi, Juha sanoo ja 
nauraa.
JONNY HUGGARE SMEDS

”Viisi vuotta sitten jouduin päättämään, 
haluanko jatkaa maalarina rakennustyö-
mailla vai haluanko perustaa oman yri-
tyksen ja maalata kypäriä kokoaikaisesti. 
Sitä ennen olin maalannut kypäriä sivu-
toimisesti.”

Juha Peltonen nauttii kypäröiden maalaamisesta.  KUVA: JONNY HUGGARE SMEDS 

 Työ edellyttää tarkkuutta ja luovuutta. KUVA: JONNY HUGGARE SMEDS 

Juha on kypärätaiteilija Kovikista:  
”Moni ei varmaan tiedä, mitä teen”
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Juha Peltonen driver sitt fö-
retag från ett garage i Kovik, 
där han målar hjälmar för kun-
der både nationellt och inter-
nationellt.

För sexton år sedan flyttade Juha 
Peltonen och hans fru till Vörå. Ju-
ha, som ursprungligen kommer från 
Tyrnävä i Norra Österbotten, hade 
ingen direkt koppling till Vörå när 
paret packade ner sitt hem för att 
bosätta sig i Kovik. Paret lockades 
av det lugna livet i Vörå istället för 
stadspulsen i Tammerfors, där de ti-
digare bodde.

I ett garage på gården i Kovik dri-
ver Juha sitt företag. På garagets ytt-
re sida finns knappt några attribut 
som skulle avslöja att Juha är en må-
lande konstnär på heltid. En skor-
sten i stål sticker ut, och vid infarten 
finns en låda för paket. Lådan bär fö-
retagets namn Paint it black.

– Jag tror väldigt få vet vad jag 
egentligen sysslar med, säger Juha 
och skrattar.

JUHA, SOM har ritat och målat hela 
sitt liv, är ingen traditionell målare. 
Han har en egen nisch, som han be-
rättar att han upptäckte mer eller 
mindre av en slump. Han har spe-
cialiserat sig på att måla hjälmar, 
främst sådana som används inom is-
hockey, go-cart, motorcykelåkning, 
rally och travsport. Han har utbildat 
sig inom hjälmmålningstekniker vid 
Simon Murrays (SM Designs) utbild-
ning i Nordirland.

– För fem år sedan blev jag tvung-
en att bestämma mig för om jag ville 
fortsätta jobba som målare på bygg-
arbetsplatser eller om jag ville starta 
ett eget företag och måla hjälmar på 
heltid. Innan hade jag hållit på med 

att måla hjälmar som en sidoverk-
samhet.

Juha beslöt att starta eget. Han 
tänkte att han alltid kan återgå till 
att måla byggnader om satsningen 
skulle misslyckas.

Idag har han en stadig ström av na-
tionella och internationella kunder, 
främst bestående av hobbyidrotta-
re. Men genom åren har han också 
målat hjälmar som använts i finska 
mästerskap. Hjälmarna har bland 
annats setts i rallytävlingar i olika se-
rier, vid Kungstravet och under Pa-
ralympics i Peking år 2022 då Matti 

Suur-Hamari tog guld i snowboard. 
Dessutom har racingstjärnan Emma 
Kimiläinen använt en målad hjälm 
från Kovik.

Juha har aldrig gjort reklam för 
sin verksamhet; istället har folk upp-
täckt hans målande hjälmar genom 
mun till mun-reklam och på socia-
la medier.

När en kund kontaktar Juha har 
kunden ofta en idé om hur de vill att 
hjälmen ska se ut. Juha gör upp en 
skiss på datorn, som han sedan visar 
för kunden innan han påbörjar mål-
ningsarbetet.

– Jag tycker om att arbeta med hjäl-
marna, även om sliparbetet är lite 
tråkigt.

DET ÄR ett arbete där noggrannhet 
och kreativitet krävs. En del kunder 
önskar komplicerade mönster, vil-
ket innebär en del handarbete för Ju-
ha när han ska tejpa mönstren inn-
an han målar. 

Det är svårt att uppskatta hur lång 
tid det tar att måla en hjälm, efter-
som kunderna har varierande visio-
ner. Men på ett år brukar han hinna 
med ungefär 100 hjälmar.

Precis som för många andra egen-
företagare har det blivit en livsstil 
för Juha. Livet kretsar mycket kring 
hjälmarna och kundernas önskemål. 
Ibland kan han känna sig lite ensam 
i garaget i Kovik, men det har han 
löst genom att så gott som varje dag 
åka in till Vasa och träna på gymmet 
i samband med att han lämnar bar-
nen på skolan.

– Gymmet hjälper mig att koppla av 
och gör så att jag inte blir ”stugtokig” 
(översatt från finska mökkihöperö), 
säger Juha och skrattar.
JONNY HUGGARE SMEDS 

LÖRDAG  6.7  LAUANTAI 6.7.

SÖNDAG 7.7 SUNNUNTAI 7.7.

Välkommen! 

Sommarmarknad vid  
Kommungården kl. 10-14

Försäljare kan boka plats 
på tfn 040-653 2046.

Uppvaktning vid krigargravarna, 
Maxmo kyrka kl. 12.30

Langradin kl. 11
Anmäl senast 2.7 via  

www.vora.fi/langradin eller 382 1671  

Kunnianosoitus kaatuneiden 
haudalla, Maksamaan kirkko 

 klo 12.30

Huvudfest vid Tottesunds 
herrgård kl. 13  

Pääjuhla Tottesundin kartanolla 
klo 13

Kesämarkkinat  
Kunnantalolla klo 10-14

Myyntikojuja on,  
varaa paikkasi numerosta 040-653 2046.

Langradin klo 11
Ilm. 2.7. mennessä:  

www.voyri.fi/langradin tai 382 1671  

Tervetuloa!
Hela programmet på: www. vora.fi/voradagarna

Juha är hjälmkonstnären 
från Kovik som få känner till

Det blir ungefär 100 hjälmar i 
året, tippar Juha Peltonen.   
FOTO: JONNY HUGGARE SMEDS FOTO: JONNY HUGGARE SMEDS 
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”Tantparkour” är ett humoristiskt 
namn för parkourträning för äldre 
personer. Parkour handlar om att ta 
sig fram i omgivningen utan att be-
höva gå runt. Man tar sig över eller 
under hinder på olika sätt. I parkour 
springer man efter väggar och slår 
volter men det hör inte till tantpar-
kour, säger Majgret Ehrs som drar 
kursen.

– Man utnyttjar omgivningen, tar 

lite balansträning på några ställen, 
kanske kryper under eller klättrar 
över något. Men inte på samma häf-
tiga sätt som i vanlig parkour.

För henne är konceptet också nytt.
– Jag blev tillfrågad om jag kan dra 

en kurs i tantparkour och tänkte att 
jag kan testa även om jag inte riktigt 
själv har koll. Vi provar oss fram till-
sammans.

Klockan blir tio och Ehrs börjar 

visa vägen. Det blir som följa John 
runt blomrabatternas kanter vid 
Norrvalla huvudingång. Sedan går 
rutten längs husets vägg, runt pela-
re och lampor.

– Vi använder allt vi hittar.

EHRS ÄR fysioterapeut och uppmunt-
rar deltagarna att hitta egna sätt att 
röra sig om något känns för svårt.

– Jag säger att de kan göra som jag, 
hitta på eget eller hoppa över. Det är 
nog bara fantasin som sätter grän-
ser här kring vad man vågar och vad 
man vill göra.

Vilka fördelar har tantparkour?
– Vi får jobba utomhus och använ-

da fantasin. Och alla kan göra enligt 
egen förmåga och enligt vad de själv 

tycker att de vill göra. Sedan är det 
ganska socialt också.

DEN SOCIALA biten märker man un-
der kursens gång. Det hörs hela ti-
den prat och skratt från gruppen. 
Det var roligt förra gången när rut-
ten gick genom skogen, säger någon 
som klättrar över en bänk. En annan 
påpekar att det ordnats tantparkour 
i Sverige på vintern också.

Framme vid en lekpark stiger 
gruppen över några stora plaströr 
och gör armhävningar på gungställ-
ningen och gungorna. Efter några 
varv balanserandes längs sandlåds-
kanten fortsätter promenaden över 
gräsmattan.

Marja-Lena Södergård, en av delta-

garna, uppskattar både den fysiska 
och sociala aspekten av träningen.

– Det här skulle vi inte göra en-
samma. Skammen är för stor. Men 
i grupp vågar man. Fysisk motion 
hjälper oss att hålla oss friska, sä-
ger hon.

EFTER EN hjärtinfarkt för ett år se-
dan har Södergård funnit att grupp-
träning är ett utmärkt sätt att moti-
vera sig till att röra på sig.

– Man behöver träffa människor. 
Efter coronan har vi suttit mycket 
hemma. På sådana här kurser träffar 
man folk i liknande situationer och 
får kamratstöd, säger hon.

Ehrs lägger ner en stege på mar-
ken. Efter ett varv upp och ner för en 

Tantparkour stärker kroppen     och laddar batteriet

Alla är välkomna till kursen i tantparkour på Medborgarinstitutet, också 
män, säger Majgret Ehrs som drar kursen.

”Man utnyttjar omgivningen, tar lite ba-
lansträning på några ställen, kanske kry-
per under eller klättrar över något.”

• Du kanske 
undrar vad som 
är på gång när 
femton damer 
på rad balanse-
rar runt blomra-
batterna.  
   Tantparkour lå-
ter dig återupp-
väcka din omgiv-
ning och umgås.

Rabatternas stenkanter är välbyggda. De håller en kurs i tantparkour utan problem. FOTO: ISABELLA LINDELL

Armhävningar på gungor är ett sätt att använda lekparken som vuxen. 
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trappa blir det sidosteg genom ste-
gens hålrum.

Det finns flera motionskurser för 
äldre på Medborgarinstitutet. En av 
dem är ”Sega gummor” där ett tretti-
otal deltagare utför olika aktiviteter 
och ”Fredagsvandring” där gruppen 
går längs olika leder. Sega Gummor-

na pågår under ordinarie MI-termi-
nen. Tantparkour blir lite som en 
förlängning av terminen.

BRITA FRIMAN, som varit med i Sega 
gummorna i tio år och nu testar på 
tantparkour, uppskattar att få vara 
ute och träffa andra.

– Jag har problem med höften och 
går därför med stavar. Men ibland 
måste man våga utmana sig själv. 
Vår ledare är jättebra på att anpas-
sa övningarna efter våra behov, sä-
ger hon.

– I vår ålder har vi problem med ax-
lar, knän och höfter och då kan hon 
variera det så bra som är fysiotera-
peut.

Friman säger att Vörås äldre mår 
bra idag, eftersom det ordnas många 
evenemang för dem.

– Till exempel har pensionärsklub-
ben varit och simmat en gång i mån-
dagen och vi var närmare fyrtio se-
nast. Det är flera föreningar som 
drar saker, som hjärtföreningen och 
cancerklubben.

I ett skede trampar deltagarna sid-
ledes upp för en backe för att sedan 
samlas uppe på läktaren. Där blir det 
dags för knäböj. Den här kursen går 
inte bara ut på att man går omkring 
och balanserar, Ehrs lägger in olika 
muskelövningar här och där.

– Jag vet inte hur andra grupper 
gör tantparkour, om de också har 
med olika övningar eller inte, men 
så här gör vi.

Tantparkour erbjuder en möjlig-
het för äldre att interagera med sin 
omgivning på nya sätt. Kursen fort-
sätter nästa år med samma lärare 
om intresse finns.
TEXT & FOTO: ISABELLA LINDELL
isabella.lindell@hssmedia.fi
06-7848 651

Tantparkour stärker kroppen     och laddar batteriet

”Till exempel har pensionärsklubben va-
rit och simmat en gång i måndagen och 
vi var närmare fyrtio senast. Det är flera 
föreningar som drar saker, som hjärtför-
eningen och cancerklubben.”

En stunds rullning på marken gör gott för kroppen. Majgret Ehrs tar fram 
deltagarnas lekfulla sida. 

Uppe på stubben ska man göra en liten balansövning.Brita Friman, som varit med i Sega gummorna i tio år och nu testar på 
tantparkour, uppskattar att få vara ute och träffa andra. 

Inför dagens tur har Ehrs gått rutten på förhand och sett vad som finns. 

Över rören och vidare till gungställningen går tåget med motionärer. 

Kom ihåg att läsa 
av vattenmätaren
Vattenavläsningskortet borde tril-
la ner i din postlåda i början av juni.

Enklast anmäler du via kommu-
nens webbplats (www.vora.fi/vat-
tenmatare) med ditt mätarnummer 
och pinkod som finns på avläsnings-
kortet som kommer på posten. Mä-
tarställningen bör du meddela se-
nast 18.6.2024. 

Om du inte fått avläsningskortet 
och har vattenanslutning, ta kon-
takt med Kristina Penttinen Hahka 
på tekniska sektorn tel. 06–382 1802. 

Den som inte anmäler inom utsatt 
tid får en påminnelseavgift på 20 eu-
ro + moms med nästa faktura. Om 
kommunens personal måste kom-
ma och avläsa mätaren faktureras 
en avgift om 40 euro + moms.

Muista lukea 
vesimittarisi
Vedenlukukorttin pitäisi saapua pos-
tilaatikkoosi kesäkuun alussa.

Yksinkertaisin tapa ilmoittaa mit-
tarilukema on tehdä se kunnan verk-
kosivuilla (www.vora.fi/vesimittari) 
mittarisi numerolla ja pin-koodilla, 
jotka näkyvät sinulle postitetussa il-
moituskortissa. Mittarilukema on 
ilmoitettava viimeistään 18.6.2024. 

Jos sinulla on vesiliittymä, mut-
tet jostain syystä ole saanut ilmoi-
tuskorttia, ota yhteyttä teknisen toi-
mialan Kristina Penttinen Hahkaan, 
puh. 06–382 1802. 

Jos lukemaa ei ilmoiteta määräai-
kana, seuraavaan laskuun lisätään 
20 euron muistutusmaksu alv:n ke-
ra. Jos kunnan henkilöstön edusta-
jan täytyy tulla lukemaan mittari, 
laskutetaan siitä 40 euroa ja alv.

Leif Öst ny vd för 
Vörå Bostäder
 Styrelsen för Fastighets Ab Vörå Bo-
städer har valt byggnadstekniker 
Leif Öst från Maxmo till bolagets 
nya vd. Öst inleder 3.6.2024 sitt ar-
bete med att utveckla bolagets verk-
samhet.

Vörå Bostäder ägs i sin helhet av 
Vörå kommun. Bolaget administre-
rar och hyr ut cirka 200 bostadslä-
genheter i kommunen. 

Vörå kommun satsar aktivt på bo-
stadspolitiken och har för avsikt att 
låta bygga nya hyresbostäder i de 
olika kommundelarna. Framöver 
kommer bolaget även att ansvara 
för de fastigheter som Österbottens 
välfärdsområde använder i sin verk-
samhet i Vörå, Oravais och Maxmo.

Vöyrin Asunnoille 
uusi tj
Kiinteistö Oy Vöyrin Asuntojen hal-
litus on valinnut maksamaalaisen 
rakennusteknikko Leif Östin yhti-
ön uudeksi toimitusjohtajaksi. Öst 
aloittaa työskentelyn yhtiön toimin-
nan kehittämiseksi 3.6.2024.

Vöyrin kunta omistaa Vöyrin Asun-
not kokonaisuudessaan. Yhtiö hal-
linnoi ja vuokraa noin 200 vuokra-
huoneistoa kunnassa. 

Vöyrin kunta panostaa aktiivisesti 
asuntopolitiikkaan ja pyrkii raken-
nuttamaan uusia vuokra-asuntoja 
eri kunnanosissa. 

Jatkossa yhtiö vastaa myös kiin-
teistöistä, joita Pohjanmaan hyvin-
vointialue käyttää toiminnassaan 
Vöyrillä, Oravaisissa ja Maksam-
aalla.
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Från och med den 17 juni kommer 
alla tre stationerna i Vörå att fungera 
som självbetjäningsstationer, vilket 
innebär utökade öppettider och en 
enklare process för kunderna. Por-
ten till stationerna öppnas med Stor-
mossens kundkort. 

– Erfarenheterna från självbetjä-
ningsstationerna i Maxmo och Vik-
by har varit mycket positiva. Där har 
besökarmängderna ökat med hela 
femtio procent, vilket visar på ett 
stort intresse och behov av den här 
typen av lösning, säger Stormossens 
vd Aimo Latvala. 

En av de största fördelarna med 
självbetjäningsstationer är de ge-
nerösa öppettiderna. Från morgon 
till kväll kan invånarna lämna sitt 
avfall när det passar dem bäst, vil-
ket underlättar vardagen och bidrar 
till en mer effektiv avfallshantering. 
Men med friheten följer också an-
svar att sortera avfallet rätt. 

– Allt är inte blandavfall (tidigare 
brännbart avfall), säger Tommi Tal-

vitie som är arbetsledare för Stor-
mossens återvinningsstationer. 

Genom att sortera avfallet enligt de 

olika avfallstyperna kan värdefulla 
material återvinnas och bli råvara 
för nya produkter. Exempelvis av en 

gammal dator kan 99 procent av ma-
terialet återvinnas. 

Stationerna är utformade för att va-

ra användarvänliga med tydliga in-
struktioner både på plats och på Stor-
mossens hemsida. Varje insamlings-
kärl har skyltar för vilken typ av av-
fall som hör till kärlet. Detta säkerstäl-
ler att alla, oavsett tidigare erfaren-
het, enkelt kan hitta rätt plats för sitt 
avfall. Vid behov finns en jourtelefon 
som hjälper om det uppstår problem 
under besöket. Inledningsvis finns 
också personal på plats en dag i veck-
an för att instruera vid sorteringen. 

För Vörå och dess invånare inne-
bär satsningen på självbetjänings-
stationer ett stort steg framåt mot 
en hållbar framtid. 

– Stationen i Maxmo var den för-
sta med självbetjäning. Vi har sett 
att det har fungerat alldeles ypper-
ligt med allt från kundernas sorte-
ring till samarbetet med kommunen, 
säger Aimo Latvala. 

Med ökade möjligheter till återvin-
ning bidrar kommunen till att resur-
ser kan tas tillvara på bästa möjli-
ga sätt. 

Vörå banar väg 
för framtidens 
återvinnings- 
stationer 

Tommi Talvitie är arbetsledare för Stormossens återvinningsstationer. FOTO: STORMOSSEN 

Så använder du en självbetjäningsstation

Läs instruktionerna innan du besö-
ker återvinningsstationen.
Sortera avfallet i släpkärran redan 
hemma. På så vis blir det enklare 
att uträtta avfallsärendet. Som 
hjälp kan du använda Stormossens 
sorteringsguide och sorterings-
instruktionerna på hemsidan. Där 
finns även en karta över stationen, 
som hjälper dig sortera avfallet i 
rätt ordning.
Porten till stationen öppnas med 
kundkortet. Genom att ladda ner 
Stormossens app till din mobil har 
du alltid kortet med dig.
Sortera avfallet i insamlingskärlen 
på stationen enligt instruktionerna 

och skyltarna.
Om du behöver hjälp eller instruk-
tioner, kontakta journumret som 
finns vid porten till återvinnings-
stationen.
Den egna bilen är det tryggaste 
stället för barn på återvinnings-
stationen. 
Maxmo återvinningstation: Ma-
skinistgränd 3
Självbetjäning må–fre kl. 7–19
Jourtelefon 010 320 7645 (må-fre 
12–19) 
Oravais återvinningsstation: 
Industrivägen 8
Torsdag kl. 12–19, maj-september 
även lö kl. 10–13

Självbetjäning från sommaren 
2024, Startdatum meddelas 
senare: 
Må–fre kl. 7–19 Maj-sept. även lö 
kl. 10–15 
Jourtelefon 010 320 7645 (må–fre 
kl. 12–19) 
Vörå återvinningsstation: Kauraj-
ärvivägen 30 
Ti kl. 12–19 Maj-september även lö 
kl. 14–16
Självbetjäning från sommaren 
2024 Startdatum meddelas senare: 
Må-fre 7–19 Maj-sept. även lö kl. 
10–15 
Jourtelefon 010 320 7645 (må-fre 
kl. 12–19) 

Vöyri ottaa ison askeleen koh-
ti joustavampaa ja käyttäjäy-
stävällisempää kierrätystä, 
kun se ensimmäisenä Stor-
mossenin kuudesta omista-
jakunnasta ottaa käyttöön it-
sepalvelun kaikilla hyöty-
käyttöasemilla.

 Kesästä lähtien kaikki Vöyrin kolme 
hyötykäyttöasemaa toimii itsepal-
veluasemina, mikä tarkoittaa laaje-
mpia aukioloaikoja ja prosessin hel-
pottumista asiakkaille. Sisään hyöty-
käyttöasemalle pääsee Stormosse-
nin asiakaskortilla.

 – Maksamaan ja Vikbyn itsepal-
veluasemilta on saatu hyvin positii-
visia kokemuksia. Niillä asiakas-
määrät ovat kasvaneet kokonaiset 
50 prosenttia eli tällaisille ratkaisu-
ille on tarvetta ja kiinnostusta, sanoo 
Stormossenin toimitusjohtaja Aimo 
Latvala.

 Yksi itsepalveluasemien suurim-
mista hyödyistä on niiden laajat au-
kioloajat. Asukkaat voivat viedä jä-
tettä asemalle aamusta iltaan sil-

loin kuin heille itselleen sopii par-
haiten. Se helpottaa arkea ja auttaa 
tehostamaan jätehuoltoa. Käsi kä-
dessä vapauden kanssa kulkee ku-
itenkin vastuu jätteiden oikeaoppi-

sesta lajittelusta. 
– Kaikki ei mene sekajätteeseen 

(aiemmin palava jäte), sanoo Stor-
mossenin hyötykäyttöasemien työn-
johtaja Tommi Talvitie. 

Jätteiden lajittelu eri jätelajien 
mukaan mahdollistaa arvokkaiden 
materiaalien kierrätyksen ja käytön 
uusien tuotteiden raaka-aineina. 
Esimerkiksi 99 prosenttia vanhan 

tietokoneen materiaaleista voidaan 
kierrättää.

 Asemien käyttäjäystävällisyyteen 
on panostettu selkeillä ohjeilla se-
kä paikan päällä että Stormossenin 
kotisivuilla. Kaikissa keräysastioissa 
lukee, millainen jäte niihin kuuluu. 
Näin kaikki voivat aiemmasta koke-
muksesta riippumatta lajitella jätte-
et oikeille paikoilleen. Jos käynnin 
aikana tulee ongelmia, apua saa pä-
ivystyspuhelimesta. Aluksi asemil-
la on myös henkilöstöä auttamassa 
lajittelussa yhtenä päivänä viikossa.

 
Vöyrille ja sen asukkaille panostus 

itsepalveluasemiin on suuri askel 
kohti kestävää tulevaisuutta. 

– Itsepalvelu otettiin ensimmäise-
nä käyttöön Maksamaalla. Olemme 
nähneet järjestelmän toimivan ai-
van erinomaisesti aina asiakkaiden 
lajittelusta yhteistyöhön kunnan 
kanssa, Aimo Latvala sanoo.

 Kierrätysmahdollisuuksien lisään-
tyessä kunta myötävaikuttaa siihen, 
että resursseja hyödynnetään par-
haalla mahdollisella tavalla.

Vöyri uranuurtaja tulevaisuuden hyötykäyttöasemille
Näin käytät itsepalveluasemaa

Lue ohjeet ennen käyntiä kierräty-
sasemalla.
Lajittele jäte peräkärryyn jo ko-
tona. Näin asiointi on helpompaa. 
Apuna voit käyttää Stormossenin 
lajitteluopasta ja sen kotisivuilta 
löytyviä lajitteluohjeita. Kotisivuilla 
on myös asemakartta, joka auttaa 
lajittelemaan jätteet oikeassa 
järjestyksessä.
Sisään pääset asiakaskortilla. 
Lataamalla Stormossenin sovelluk-
sen puhelimeesi pidät kortin aina 
mukanasi.
Lajittele jäte aseman keräysas-
tioihin ohjeiden ja opasteiden 
mukaisesti.
Jos tarvitset apua tai neuvoja, ota 

yhteyttä päivystyspuhelinnume-
roon, jonka löydät hyötykäyttöase-
man sisäänkäynniltä.
Auto on turvallisin paikka lapsille 
hyötykäyttöasemalla.
Maksamaan kierrätysasema: 
Masinistinkuja 3
Itsepalvelu ma–pe klo 7–19
Päivystyspuhelin 010 320 7645 
(ma–pe klo 12–19)
Oravaisten kierrätysasema: Teol-
lisuustie 8
Torstaisin klo 12–19, touko–
syyskuussa myös lauantaisin klo 
10–13
Itsepalvelu kesästä 2024 alkaen, 
aloituspäivä ilmoitetaan myöhem-
min:

Ma–pe klo 7–19, touko–syyskuus-
sa myös lauantaisin klo 10–15
Päivystyspuhelin 010 320 7645 
(ma–pe klo 12–19)
Vöyrin kierrätysasema: Kaurajär-
ventie 30
Tiistaisin klo 12–19, touko–
syyskuussa myös lauantaisin klo 
14–16
Itsepalvelu kesästä 2024 alkaen, 
aloituspäivä ilmoitetaan myöhem-
min:
Ma–pe klo 7–19, touko–syyskuus-
sa myös lauantaisin klo 10–15
Päivystyspuhelin 010 320 7645 
(ma–pe klo 12–19)

• Vörå tar ett stort steg mot en mer flexibel 
och tillgänglig återvinning genom att bli den 
första av Stormossens sex ägarkommuner, 
där alla återvinningsstationer har självbetjä-
ning. 
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Vörå medborgarinstitut tackar al-
la sina kursdeltagare, timlärare, fö-
reläsare, samarbetsparter och övri-
ga som på något vis deltagit i läsår-
et 2023–2024. 

Under läsåret har vi haft 260 kur-
ser och föreläsningar inom 14 olika 
ämnesområden vilket motsvarar 
dryga 5700 lektioner. Vi har haft kur-
ser på cirka 50 olika kursplatser och 
över 2850 kursdeltagare. 

Som ett litet kuriosa, kan vi konsta-
tera att under läsåret har vi då erbju-
dit kursdeltagarna över 31800 gång-

er att kunna komma på kurs. Utöver 
kurserna har vi under läsåret ordnat 
flertalet konserter och utställningar.

Vi är enormt glada över att ni del-
tar i vår kursverksamhet och vi hop-
pas att ni även till nästa läsår kom-
mer på våra kurser och aktivt deltar 
i vår verksamhet. Vi ordnar kurser-
na enligt de önskemål och enligt den 
efterfrågan som finns i kommunen. 

Just nu håller vi på korrekturläser 
nästa läsårs kursprogram och gör 
de sista korrigeringarna innan kurs-
programmet åker till tryckeriet. Ni 
får dock vänta ända till mitten på au-
gusti innan kursprogrammet dim-
per ner i postlådan.

Vöyrin kansalaisopisto kiittää kaik-
kia kurssilaisia, tuntiopettajia, lu-
ennoitsijoita, yhteistyökumppanei-
ta ja muita lukuvuoden 2023–2024 
toimintaan eri tavoilla osallistunei-
ta henkilöitä. 

Lukuvuoden aikana järjestetti-
in 260 kurssia ja luentoa 14 eri ai-
healueelta eli oppitunneissa runsa-
an 5 700 tunnin verran. Olemme jär-
jestäneet kursseja noin 50 eri kurssi-

paikalla ja kursseille on osallistunut 
yli 2 850 henkeä. Nippelitietona voi-
daan mainita, että lukuvuoden ai-
kana kurssilaisille on siis tarjottu 
mahdollisuutta osallistua kurssille 
yli 31 800 kertaa. Kurssien lisäksi lu-
kuvuoden aikana on järjestetty use-
ita konsertteja ja näyttelyjä.

Olemme valtavan kiitollisia sii-
tä, että olette osallistuneet kurssi-
toimintaamme, ja toivomme, että 

osallistutte kursseillemme ja toimin-
taamme aktiivisesti myös tulevana 
lukuvuonna. Järjestämme kursseja 
kysynnän ja esitettyjen toiveiden po-
hjalta. Juuri nyt oikoluettavana on 
ensi vuoden kurssiohjelma, johon 
teemme vielä viimeiset korjaukset 
ennen sen painatusta. Te saatte ku-
itenkin odottaa vielä elokuun puo-
liväliin ennen kuin kurssiohjelma 
ilmestyy postilaatikkoihinne.

Tack för läsåret 

Thank you for the year
Vörå Adult Education Centre wants 
to thank all its course participants, 
hourly-paid teachers, lecturers, col-
laborators and others who have par-
ticipated in the academic year 2023–
2024. 

During the year, we have had 260 
courses and lectures across 14 dif-
ferent subject areas, totaling over 
5,700 lessons. We’ve arranged cour-
ses at approximately 50 different lo-

cations with more than 2,850 cour-
se participants. As a small curiosi-
ty, we can note that during the year 
we’ve offered course participants 
over 31,800 opportunities to attend 
courses. In addition to the courses, 
we’ve organized several concerts 
and exhibitions. We are immensely 
pleased that you have participated 
in our educational activities and we 
hope that you will continue to attend 

our courses actively in the next aca-
demic year. 

We tailor our courses based on the 
preferences and demand within the 
community. Currently, we are proo-
freading next year’s course program 
and making final corrections before 
sending it to the printer. However, 
you’ll have to wait until mid-August 
for the course program to arrive in 
your mailbox.

Kiitos lukuvuodesta

Ett utvecklande av gång- och 
cykelvägar har diskuterats i li-
te olika repriser i kommunen. 

En fullmäktigemotion för att främ-
ja ett utvecklingsarbete har också 
gjorts. För att få en inledning på ar-
betet gjordes under år 2023 först en 
projektansökan till Miljöministeriet 
men den ansökan godkändes inte. 
I slutet av året ansökte kommunen 
igen projektmedel men denna gång 
av transport- och kommunikations-
verket Traficom. 

I januari kom det positiva under-
stödsbeslutet och arbetet med en 
plan kunde inledas. 

I projektet kommer det att under-
sökas nuvarande förhållanden för 
gång och cykling, kartlägga invånar-
nas behov genom en enkät, ordna 
workshop med kommunens skole-

lever och beslutsfattare, granska sta-
tistik och annat bakgrundsmateri-
al samt utarbeta en konkret hand-
lingsplan för kommunen. Kommu-
nen har valt Ramboll som utförare 
av projektet. 

I skrivande stund har invånaren-

käten redan utförts och intresset var 
stort med cirka 500 svar. Detta ger 
värdefull information för uppgöran-
de av planen och vi tackar alla som 
varit aktiva. 

Syftet med planen för gång- och cy-
kelvägar är att tydliggöra hur kom-

munen ska arbeta vidare för att för-
bättra förhållandena för ökade re-
sor till fots eller med cykel. Attrak-
tiviteten för gående och cykling ska 
ökas bland färdsätten och särskilt fo-
kus läggs på barn och ungas möjlig-
het till smidig vardagsmotion. Syf-
tet med planen är att den ska vara 
ett stödjande dokument vid kom-
munens verksamhetsplanering och 
budgetering.

TROTS ATT vår kommun är en ut-
präglad landsbygds- och skärgårds-
kommun har Vörå goda möjlighe-
ter att utvecklas som gång- och cy-
kelkommun. 

Intresset för hållbara transportme-
del som elcyklar och elsparkcyklar 
ökar, vilket är viktigt för att uppnå 
en målsättning att kommunen ska 
vara hållbar. Längden på gång- och 

cykelvägar måste öka för att kom-
munen ska vara trivsam, trafiksä-
ker och också livskraftig. Det är sär-
skilt viktigt att gång- och cykelvägar-
na utvecklas inom skolornas närom-
råden. 

En stor andel av kommunens in-
vånare bor också inom cirka 20 mi-
nuters avstånd eller 5 km från när-
maste skola. 

Genom en plan för gång- och cy-
kelvägar vill kommunen prioritera 
säkra skolvägar för fotgängare och 
cyklister. Gång- och cykelvägnätet 
ska vara trafiksäkert, belyst, i mån 
av möjlighet sammanhängande och 
förhoppningsvis ska man nå attrak-
tiva målpunkter. 

Detta är ett långsiktigt arbete och 
det är viktigt att utnyttja den upp-
gjorda planen i planeringen av kom-
mande års investeringar.

Kävely- ja pyöräteiden ke-
hittämisestä on keskustel-
tu muutamaan eri otteeseen 
kunnassa. 

Kehittämistyön edistämiseksi on 
tehty myös valtuustoaloite. Työ py-
rittiin käynnistämään vuonna 2023 
tekemällä ensin hankehakemus 
ympäristöministeriölle, mutta ha-
kemusta ei hyväksytty. Kunta haki 
hankevaroja jälleen loppuvuodesta, 
tällä kertaa tosin liikenne- ja viest-
intävirasto Traficomilta. Myöntei-
nen tukipäätös saatiin tammikuussa 

ja suunnitelman työstäminen voiti-
in aloittaa. 

Hankkeessa tarkastellaan kävelyn 
ja pyöräilyn tämänhetkisiä olosuh-
teita, kartoitetaan kyselyllä asukka-
iden tarpeita, järjestetään työpaja 
kunnan koululaisille ja päätöksen-
tekijöille, tarkastellaan tilastoja ja 
muuta tausta-aineistoa sekä laadita-
an kunnalle konkreettinen toimin-
tasuunnitelma. Kunta on valinnut 
hankkeen toteuttajaksi Rambollin. 
Tässä vaiheessa asukaskysely on jo 
toteutettu ja kiinnostus sitä kohta-
an oli suurta. Vastaajia oli noin 500. 

Kyselystä saadaan arvokasta tietoa 
kaavan laatimisen tueksi ja kiitäm-
me kaikkia osallistuneita. 

Kävely- ja pyörätiesuunnitelman 
tarkoituksena on selvittää, miten 
kunta voi jatkaa työskentelyä lisään-
tyvien jaloin tai pyörällä tehtävien 
matkojen olosuhteiden parantami-
seksi. Kävelyn ja pyöräilyn vetovoi-
maa muiden kulkumuotojen rinnal-
la lisätään ja erityistä huomiota ki-
innitetään lasten ja nuorten jousta-
viin arkiliikuntamahdollisuuksiin. 
Suunnitelman on tarkoitus toimia 
tukiasiakirjana kunnan toiminnan 

suunnittelussa ja budjetoinnissa.
Vaikka kuntamme on tyypillinen 

maaseutu- ja saaristokunta, Vöyril-
lä on hyvät mahdollisuudet kehit-
tyä kävely- ja pyöräilykuntana. Mi-
elenkiinto kestäviä kulkuvälineitä, 
kuten sähköpyöriä ja sähköpotkul-
autoja, kohtaan lisääntyy, mikä on 
tärkeää kunnan kestävyystavoitteen 
saavuttamiseksi. Kävely- ja pyörä-
teiden pituuksia on kasvatettava 
kunnan viihtyvyyden, liikennetur-
vallisuuden ja elinvoiman lisäämi-
seksi. Erityisen tärkeää on kehittää 
kävely- ja pyöräteitä koulujen lähis-

töllä. Suuri osa kuntalaisista asuu 
myös noin 20 minuutin tai 5 kilo-
metrin päässä lähimmästä koulusta. 

Kävely- ja pyörätiesuunnitelmal-
la kunta haluaa panostaa jalankul-
kijoille ja pyöräilijöille turvallisiin 
kouluteihin. Kävely- ja pyörätiever-
kon on oltava liikenneturvallinen, 
valaistu ja mahdollisuuksien muka-
an yhtenäinen, ja sen kautta olisi hy-
vä päästä kulkemaan houkutteleviin 
kohteisiin. Kyse on pitkän aikaväl-
in työstä ja valmista suunnitelmaa 
on tärkeää hyödyntää tulevien vuo-
sien investointien suunnittelussa.

Plan för cykelvägar inom Vörå kommun

Suunnitelma pyöräteille Vöyrin kunnassa

Visst hör en glass sommaren till, 
kanske med en kaffe? Vi har listat 
upp alla mysiga ställen du kan be-
söka under sommaren.

Tietenkin jäätelö kuuluu kesään, 
ehkä kahvin kanssa? Olemme listan-
neet kaikki viihtyisät paikat, joissa 
kannattaa vierailla kesän aikana.

CAFÉ ARVID (Rasmusbacken), Ha-
viståkervägen 92–95, Vörå/Vöyri, 
to-sö/to-su kl./klo 14–16

POP-UP CAFÉ Bagarstugan (Myr-
bergsgården), Bertby-Lålaxvägen 8, 
Vörå/Vöyri, 4.-5.7 kl./klo 13–16, /6.7 
kl./klo 12–16

NORRVALLAS CAFÉ, Vöråvägen/Vö-
yrintie 305, må-sö/ma-su, kl./klo 8–21

VÖRÅ GOLF SOMMARCAFÉ/KESÄKAH-
VILA, Skidbacksvägen/Hiihtomäen-
tie 16, Vörå/Vöyri 10.6–11.8 må-sö/
ma-su kl./klo 10–19

AMALIA, ÖURVÄGEN/ÖURINTIE 6, 
Oravais/Oravainen, må-fre/ma-pe 
kl./klo 10–17 och lö/la kl./klo 9–14

HELLNÄS KIOSK, Österövägen/Öster-
öntie 322, må–sö/ma–su kl./klo 14–
20.30

SOMMARCAFÉ VID FURIRBOSTÄLLET, 
Slagfältsvägen/Taistelutantereentie 
130, Oravais/Oravainen, 26.6–4.8 
ons-sö/ke-su kl./klo 12–18

AMIGO SOMMARCAFÉ OCH LOPPIS/ 
kesäkahvila ja kirppis, Öurvägen/
Öurintie 20, Oravais/Oravainen, 

3.6–31.7, må, ons, fre/ ma, ke, pe kl./
klo 14–18

EINARS CAFÉ vID KIMO BRUK/Kimon 
ruukilla, Bruksgatan/Ruukinkatu 
38–39, Kimo, ti-sö/ti-su kl./klo 13–16

CAFÉ KLEMETSGÅRDARNA, Kärklax-
vägen 308, Maxmo/Maksamaa, 21.6–
11.8, ti-sö/ti-su kl./klo 11–19

GLASSFÖRSÄLJNING VID gamla gril-
len i Maxmo kyrkoby/ Jäätelön-
myynti Maksamaan kirkonkylän 
vanhassa grillissä , öppet alla da-
gar/avoinna joka päivä. Mera info/
lisäinfoa www.chocolat.fi

SOMMARCAFÉ VID fd. Särkimo skola/
Särkimon ent. koulun kesäkahvila, 
Salmonvägen/Salmontie 21, ons/ke 
kl./klo 17–20.30 och lö/la kl./klo 9–13

ÖSTERÖ KIOSK, Stråkaviken 84, Max-
mo skärgård/Maksamaan saaristo, 
2.6–11.8. må-fre/ma-pe kl./klo 15–21 
och lö-sö/la-su kl./klo 12–21.

OLIVIAS CAFÉ och grill, Brudsunds 
Byväg 53–55, Maxmo skärgård/Mak-
samaan saaristo, to-sö/to-su

GRANHOLMS, VESTERÖ 1707, Max-
mo skärgård/Maksamaan saaristo, 
må-fre/ma-pe kl./klo 8–15.30, lö 29.6–
24.8 kl./klo 10–14

CAFÉ KUMMELSKÄR, Mickelsörar-
na/Mikkelinsaaret, 20.6–11.8 kl./klo 
12–19
Klipp ut och besök alla! Leikkaa irti 
ja vieraile kaikissa!

Får det vara en glass? 
Jäätelökesä!
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61 kakor i en form 
av Emma Brink Rask

I boken finns recept på 61 
väldigt olika kakor, tårtor, 
cheesecakes, pajer, kladdka-
kor med mera som alla pas-
sar i en springform på 24 cen-
timeter i diameter. Författa-
ren är en passionerad hem-
mabagare och receptkröni-
kör som sedan 2017 driver 
bloggen och instagramkon-
tot Brinken Bakar.

 

Sommaren 1985 
av John Ajvide Lindqvist
Ute i svenska skärgården 
finns ett kompisgäng i tidiga 
tonåren som alltid hängt till-
sammans. Nu är det somma-
ren 1985 och under en båtut-
flykt till en svårtillgänglig 
strand hittar de en fastknuten 
sjöjungfru som de bestämmer 
sig för att ta med hem. Men 
vad är det egentligen för varel-
se de börjat umgås med? Och 
varför var den fastknuten på 
land? Ajvide skriver om otroli-
ga händelser som om det vore 
helt möjligt. Nostalgiskt med 
en 80-talsdoftande sommar.

Elsa får bytessjukan 
 av Katarina Kuick och 

Emma Hanquist
Bilderbok om Elsa som har 
tråkigt och är trött på sina 
gamla saker. Varför inte öpp-
na bytesmarknad med gran-
nar och syskon? I rytmisk text 
som passar bra för högläsning 
byter Elsa i rasande fart bort 
gammalt mot nytt. Men kan 
det gå för fort när bytessju-
kan slår till? Är det alltid så 
att bytt är bytt och kommer 
aldrig åter? 

Sintti neuvolassa 
 – Lasten keskus

Sintti on menossa neuvola-
an äidin kanssa, mutta Sint-
ti ei tiedä mitä tapahtuu neu-
volassa. Saamme seuraa mitä 
tapahtuu Sintin luona, neuvo-
lassa ja mitä äiti ja Sintti tekee 
neuvolankäynti jälkeen. Kir-
jasarja Sinttistä kertoo arjen 
iloista ja ihmeistä. Kirja sopii 
0–3-vuotiaille.

Telttailutarinoita  
– Anni Möwenthal

Kirjassa saamme seuraa Ja-
ni, Topi, Emma, Miia, Johan-
na ja iskä, kun he telttailevat 
sekä metsässä, rannalla ja ko-
tipihalla. Metsässä on jännä 
olla Johanna sanoo, iskä tyk-
kää ”telttailu metsäluonnos-
sa on poikaa”. Kirjassa löytyy 
kolme kivaa tarinaa luonnon 
helmasta selkeästi jäsennel-
lyin tekstein Lukupiraatti-
sarjassa. Kirja sopii 7–9-vuo-
tiaille. 

Undoctored
by Adam Kay

Another brilliant book by the 
author of This is going to hurt. 
A funny and moving book 
about being a doctor, may-
be not wanting to be a doc-
tor, running a marathon and 
becoming a stand up comedi-
an. The book gives quite a few 
laughs and in interesting in-
sight into the NHS.

BIBBANS BOKTIPS       KIRJAVIKKEJÄ       BOOK RECOMMENDATIONS

Sari Uitto esittelee akvarelli-
piirustuksiaan Vöyrin pääkir-
jastossa juhannukseen saak-
ka. Possujen ja muiden eläin-
ten tarina alkoi vuonna 2002 

Limingan taidekoulun sarja-
kuvalinjalta, joten teoksia on 
esillä viimeiseltä 20:ltä vuo-
delta. Tervetuloa tutustuma-
an näyttelyyn! 

Njut av en bok i hängmattan, 
på bryggan eller på stranden. 
Läs böcker och samla kryss. 
Har du inte fått ett eget läs-
bingo, kom och hämta en ku-
pong från biblioteket.

I år har bibliotekets som-
marbingo skickats ut till al-
la barn, från 3 år som deltar i 
småbarnspedagogiken samt 
till alla skolor upp till års-
kurs 4.

För lite större barn, de som 
går i årskurs 5–6  och ungdo- mar i högstadiet, har vi skick- at ut läsutmaningen riktad till 

ungdomar som ordnas av SJK 
Erte. Utmaningen går ut på 
att man ska utföra minst tre 
av de elva utmaningar som 
finns på kupongen.

Alla som lämnar in ifyllda 
kuponger får ett pris. Bland 
alla som lämnat in kupong-
en för läsutmaningen lottar 
vi ut 3 paket med biobiljet-
ter. Bland alla som lämnat in 
kupongen för sommarbingo 
lottar vi ut tre bad och pizza-
biljetter till Härmän Kunto-
keskus. 

Sista inlämningsdag är 31 
augusti 2024.

Sommarbingo och läsutmaning 
för barn och unga 13-åriga Erik Ohls från Lot-

lax ställer i sommar ut sina 
fotografier i Vörå bibliotek. 
Utställningen pågår 24 ju-
ni–19 juli.

Erik Ohls berättar att han 
som tvååring fick ta över sin 
pappas gamla kamera – och 
sedan dess har intresset för 
fotografering bara vuxit.

– Jag är nu inne på min åt-
tonde kamera och motiven 
är oftast natur och djur. För 
två år sedan gick jag en kurs 
i norrskens- och mörkerfo-
tografering. Det var intres-
sant.

Välkommen in och se fotout-
ställningen under tiden 24.6–
19.7.2024 på Vörå bibliotek.

Vöråborna är flitiga låntaga-
re och därför är det roligt att 
ordna bokprat- och författar-
kvällar på biblioteken. 

Den 22 maj hade Vörå hu-
vudbibliotek besök av Lena 
Lindgård som för de flesta 
låntagare och boklyssnare är 
känd som feelgood-författare. 

Hennes första ljudbok ”Lju-
va känslor i blomsterbutiken 
Fröken Flora” utkom 2021, 
därefter utkom bland annat 
”Jul i klockarviken” som en 
ljudbokskalender. 

Lindgård, bosatt i Maxmo 
skärgård, är en av många 
författare i Vörå som är aktiv 

och ger ut böcker. Vöråborna 
är lyckligt lottade som har så 
många författare inom olika 
genrer i kommunen. 

Under kvällen diskutera-
des den nya deckaren ”Kors-
hamn”. Boken är hennes de-
but som deckarförfattare och 
boken kretsar kring två jour-

nalister, Venla och Stefan, 
som blir involverade i myste-
riet kring den man som drun-
knade på Korshamnsfjärden 
1993 – var det ett mord eller 
en olycka? Som moderator 
under kvällen fungerade bib-
liotekschef Ulrika Staffans.

Uppmuntra till läsning i sommar

• Till dig som är förälder: 
sommaren är en bra tid för 
barnen att läsa sådant som 
de själva vill, uppmuntra 
dem gärna att läsa. Vill 
barnen lyssna på en saga 
eller en kapitelbok, läs högt 
för dem.
• Man kan läsa var som 
helst, i bilen på väg till 
fotbollsträningen, på 

semesterresan eller en 
regnig dag inomhus. För 
att barnen ska bibehålla 
läsförmågan och utveckla 
den är det bara positivt att 
uppmuntra läsning också 
på sommaren. 
• Vi ser fram emot att få 
träffa just dig på bibliote-
ket!

Erik Ohls ställer ut 
sina fotografier

Deckarkväll och samtal med Lindgård

Sari Uiton akvarellit esillä

FRÅN BIBLIOTEKET – KIRJASTOSTA
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Uthyres en liten
BOSTADSLÄGENHET

vid Kaitsor Hub, 36 m2. Ett stör-
re rum med kök, ett sovrum, 
helt nytt duschrum,  två wc.

Maria 040-910 4882

Allt inom ventilationsunderhåll: 
rengöring, injustering, 

sanering, filter m.m.
nyja@nyja.fi | 06-723 0839 | www.nyja.fi

OBS! Kom ihåg den lagstadgade 
sommarvillasotningen. 

Samla ihop ett gäng så kommer vi ut!

KBL...fåår e
ti papäs!

LA§§US

 

Juristbyrå  -   Lakimiestoimisto
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0 5 0  5 8 7 5 3 1 5

O r a v a i s  -  O r a v a i n e n

 Vill du ge sommaren en smi-
dig start samtidigt som du 
stödjer ungdomarna? Ar-
betspoolen erbjuder arbets-
insatser av ungdomar mellan 
14 och 18 år till privatperso-
ner och föreningar inom Vörå 

kommun (ej företag). Med en 
mångfald av tjänster kan du 
få hjälp med allt från städning 
och trädgårdsarbete till barn-
passning och biltvätt.

 Att använda Arbetspoolen 
är enkelt. Du kan göra din ar-

betsbeställning antingen via 
telefon eller genom en elek-
tronisk blankett:

 Telefon: Ring 040–653 2046, 
måndag till fredag mellan kl. 
9–16.

Elektronisk blankett: Besök 

vora.fi/arbetspoolen för att 
fylla i din beställning online.

 Ge inte bara din sommar en 
rivstart, utan stöd även ung-
domarna i deras strävan att 
skaffa arbetslivserfarenhet.

 

Haluatko aloittaa kesän su-
juvasti ja samalla tukea nuo-
ria? Työringissä 14–18-vuoti-
aat nuoret tarjoavat työapua 
vöyriläisille yksityishenkilöil-
le ja yhdistyksille (ei yrityksil-
le). Monipuolisten palvelujen 

kautta voit saada apua esi-
merkiksi siivoamiseen, puu-
tarhatöihin, lastenhoitoon tai 
autonpesuun.

Työringin käyttö on help-
poa. Voit tehdä toimeksian-
non puhelimitse tai sähköi-

sellä lomakkeella.
Puhelinnumero: 040–

653 2046, maanantaista per-
jantaihin klo 9–16

Sähköinen lomake (tilaus 
verkossa): www.vora.fi/fi/pal-
velut/tyorinki

Älä ota pelkästään äk-
kilähtöä kesään, vaan tue 
samalla nuoria heidän pyrki-
myksissään hankkia työkoke-
musta.

Polkaise kesähommat käyntiin 
Vöyrin työrinkiläisten avulla

Kickstarta sommarens rutiner 
med Arbetspoolarna i Vörå

Den 2 juli har evenemanget 
“Action” premiär vid idyllis-
ka Kimo bruk. 

“Action” föddes ur en öns-
kan om att erbjuda barn och 
unga i Vörå kommun möj-
ligheten att utforska och ut-
trycka sig genom scenkonst. 

Målet med det nyskapade 
evenemanget är att skapa en 
inkluderande plattform som 
ger ungdomarna chans att 
skina på scenen under Vörå-
dagarna. 

Genom att kombinera olika 
konstnärliga uttrycksformer 
som teater, sång, musik och 
dans strävar vi efter att ge de 
unga deltagarna en möjlighet 
att uttrycka sig fritt, samtidigt 
som vi skapar en minnesvärd 
och engagerande upplevelse. 

Under evenemanget kom-
mer caféet vara öppet, och det 
kommer finnas sittplatser ut-
omhus, men ta gärna med en 
egen filt att sitta på. Evene-
manget är kostnadsfritt.

Funktionärer 
sökes till  
Maxmo- 
kvällen
Vårt Maxmo håller som bäst 
på att planera sommarens 
Maxmokväll den 3 juli. 

Vi söker nu flera funktio-
närer till varierande uppgif-
ter, såsom ordningsvakt, lott-
försäljare och så vidare. Väl-
kommen med i vår fina tal-
kogrupp! 

Ring 040 1880539/ Magnus 
Rådström.

Byafest  
i Baggas 
Den lilla byn Baggas ordnar 
för fjärde året i rad en bya-
fest 20 juli klockan 18, dit al-
la bysbor och sommarboen-
de bjuds in.

Festen ordnas på Malin 
Häggman-Wiiks gård på Bag-
gasvägen 17.

I år består programmet, för-
utom av god mat och dryck, av 
ett festtal av Johan Häggman, 
politisk rådgivare i Bryssel. 
Häggmans far är hemma från 
den närliggande byn Roukus.

Har ni 
program  
under  
Vörådagarna?
Kom ihåg att meddela om ert 
program senast 11.6 till fri-
tid@vora.fi om det ska hinna 
komma med i Kommunbla-
dets Vörådagsprogram. Föl-
jande nummer av Kommun-
bladet publiceras den 26.6

Kommer det senare uppda-
teras det i Vörådagsprogram-
met på webben, www.vora.fi/
voradagarna

Unga stjärnor tar scenen 
under Vörådagarna

2.7.2024 ”Action”-tapahtu-
ma järjestetään ensimmäisen 
kerran Kimon ruukin idylli-
sissä maisemissa.

”Action”-tapahtuma syntyi 
toiveesta tarjota vöyriläisil-
le lapsille ja nuorille mahdol-
lisuus tutkia ja ilmaista itse-
ään näyttämötaiteen keinoin. 
Uuden ”Action”-tapahtuman 
kokonaisvaltaisena tavoitte-
ena on luoda osallistava alus-
ta, jonka avulla nuoret pääse-
vät lavalle loistamaan Vöyrin-

päivien aikana. Yhdistämällä 
erilaisia taiteellisia ilmaisu-
muotoja, kuten teatteria, mu-
siikkia ja tanssia, pyrimme an-
tamaan nuorille osallistujille 
mahdollisuuden ilmaista it-
seään vapaasti sekä luomaan 
ikimuistoisen ja osallistavan 
kokemuksen. Tapahtuman ai-
kana kahvila on avoinna ja ul-
kona on istumapaikkoja. Voit 
myös tuoda mukanasi oman 
viltin, jonka päällä istut. Ta-
pahtuma on maksuton.

Nuoret tähdet 
näyttämöllä

KBL
 KOMMUNBLADET

27.-28.5.2023
Lö kl 12-20:00 / Sön kl 14-18:00

 
2.-18.6.2023

Fre 16-20:00 / Lö 12-21:00
Sön 14-18:00

 
19.6.-13.8.2023
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Fredag-lördag kl 12-02:00

NABBEN HAR
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7-9.6 & 14-16.6
Fre 16:00-21:00
Lö 14:00-21:00

Sön 14:00-19:00

17.6-11.8
Sön-to 12:00-20:00
Fre-lö 12:00-22:00

16.8-1.9
Fre 16:00 - 21:00
Lö 14:00 - 21:00

Sön 14:00 - 19:00
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HÄNDER I VÖRÅ I JUNI   TAPAHTUU VÖYRILLÄ KESÄKUUSSA
5.6–31.7 KONSTUTSTÄLL-
NING. 
Paul Hägglunds oljemål-
ningar med motiv av nej-
dens kulturlandskap ses på 
Norrvalla, Vöråvägen 305. 
Öppet alla dagar kl. 8–21. 
Kontrollera Norrvalla Folk-
hälsans hemsida för ev. av-
vikande tider under mid-
sommar.
 
5.6 VANDRING. 
Kom med och utforska 
kommunens vandringsle-
der tillsammans med ung-
domsledaren. Under juni 
och augusti kommer vi att 
utforska kommunens vand-
ringsleder en gång i veck-
an. Anmälan till vandrings-
gruppen görs till tfn 040–
653 2046, då vi sedan be-
stämmer vilken dag, tid 
och vilken vandringsled vi 
ska gå. Ingen avgift. Arr. fri-
tidskansliet
 
5.6–12.8 CYKELKAMPANJ
för barn och ungdomar. 
Under hela sommarlo-
vet ordnas en cykelkam-
panj för alla skolbarn och  
-ungdomar där du har 
chans att vinna en 3-väx-
lad cykel från Tähtipyörä. 
Blankett hittas på www.
vora.fi/cykel. Arr. fritids-
kansliet
 
5.6–31.7 SOMMARCA-
FÉ OCH  -LOPPIS, Amigo, 
mån-fre kl. 14–18 , Öurvä-
gen 20. Till förmån för mis-
sion och diakoni. Stängt på 
midsommarafton. Arr. Vörå 
församling

6.6 CAFÉ ARVID öpp-
nar dörrarna kl. 14, Havist-
åkersvägen 92–95. Caféet 
har öppet torsdag till sön-
dag kl. 14–19 med serve-
ring av glass, kaffe, våfflor 
och bakverk. Arr. Vörånej-
dens 4H r.f.
 
6.6 MUSMAMMANS SA-
GOPICKNICK kl. 10 på Ras-
musbacken, Haviståkers-
vägen 92–95. Ordnas varje 
torsdag i juni och juli. Ingen 
avgift. Arr. Stiftelsen Ras-
musgården
 
7.6 SOMMARMARKNAD kl. 
14–18 vid Öjskatabron, Öjs-
katan 513. Försäljning av fisk, 
hembakat och ekologiska 
livsmedel med mera. Även 
8.6 kl. 11–16. Fortsätter t.o.m. 

3.8. Arr. Bromarknaden

7–9.6 LOPPIS vid Hellnäs 
Uf, Lokalvägen 71. Öppet 
fre kl. 15–20, lör kl. 10–17 
och sön kl. 12–15. Mer info 
finns på föreningens hem-
sida, http://hellnasuf. sou.
fi, eller hittas sociala medi-
er. Välkomna att fynda. Arr. 
Hellnäs Uf

8.6 PLANTBYTARDAG kl. 
12–17. För tredje gången 
organiseras plantbytardag 
på Abramsgården, Alun-
vägen 3. Om du har gam-
la perenner som har vux-
it sig för stora ska du de-
la på dem och komma hit. 
Här kan du byta dem med 
varandra och med plan-
tor från vår trädgård. Det-
samma gäller för dina för-
kultiverade plantor som 
du inte har hittat plats för 
i din trädgård. Vi kommer 
själva att ha en hel del 
egna plantor för att by-
ta med er. Kaffepannan är 
varm! Avgiftsfritt evene-
mang. Mera information 
på www.abrams.fi. Arr. Ab-
ramsgården
 
10.6 PÅ HJUL I KLOCKAR-
VIKEN. Cykeläventyr i Max-
mo skärgård. Start från kl. 
18 vid Djupsund byagård, 
Kvimovägen 465. Mål vid 
Klockarvikens simstrand. 
Kom med på ett cykelä-
ventyr på ca 10 km längs 
grusväg och i vacker lant-
lig miljö. Cykelturen pas-
sar såväl stora som små. 
Under cykelturen kom-
mer det att finnas statio-
ner med olika uppgifter 
att lösas. Vid målgång i 
Klockarviken serveras kaf-
fe/saft och bulle, och var-
för inte ta med simklä-
derna och avsluta kvällen 
med ett dopp i det blå?
Förhandsanmälan önsk-
värt, till maxmoskar-
gard@gmail.com se-
nast 8.6. Avgiftsfritt eve-
nemang. Mer informa-
tion om cykeläventyret 
kommer på Maxmo skär-
gårdsförenings facebook- 
och instagramsida. Del-
tagande på eget ansvar. 
Arr. Maxmo skärgårdsför-
ening

10.6 FRIIDROTTSCUPENS 
deltävling 1, kl. 18 och fram-
åt på sportplan i Oravais, El-

jasusvägen 106. Klasser för 
7 år och uppåt. Ingen av-
gift. Arr. IF VOM

11.6–6.8 GF BALANS SOM-
MARJUMPPA kl. 19–20 på 
Rökiö skolas gräsplan, Lot-
laxvägen 7. Ingen förhands-
anmälan krävs. Avgift per 
gång eller så kan man köpa 
10 gångers klippkort. Le-
dare: Nellie Mannil. Kom-
binerad styrke- och kondi-
tionsträning. Vi jumppar 
ute oavsett väder! Arr. GF 
Balans

12.6 FRIIDROTTSTRÄ-
NING kl. 18.30 på central-
idrottsplan i Vörå, Staffas-
backvägen 19, för olika ål-
dersgrupper: 5–7 år, 8–10 
år, 11–13 år och 14 år+. Som-
marens träningar är över-
lag måndagar i Oravais och 
onsdagar i Vörå, med ett 
par undantag. Mer info av 
ledarna. Välkomna! Arr: IF 
VOM
 
17.6 BERÄTTARKVÄLL kl. 
19 i Mäkipää byasal, Vörå-
vägen 61. Vi bjuder på kaf-
fe och dopp samtidigt 
som vi diskuterar platser 
och händelser i byn. Dok-
torand i nordisk historia 
och tillika Mäkipääbo Eve-
lina Wilson håller i trådar-
na. Väälkomin! Arr. Mä-
kipää byaråd
 
27.6 SOMMARTEATER vid 
Tottesunds herrgård kl. 18, 
Tottesund 529, ”Ulv i få-
rakläder”. Manus och regi: 
Lasse Hjelt. Lusthusdröm-
mar och kärleksintriger var-
vade med musik och sång. 
Utspelar sig i början av 
1800-talet och baserar sig 
både på verklighet och fan-
tasi. I biljettpriset ingår ser-
vering i pausen. Bokas via 
www.tottesund.sou.fi eller 
per tfn 040–189 6882. To-
talt ges fyra föreställning-
ar. Arr. Maxmo hembygds-
förening

Vörådagsprogrammet upp-
dateras vart efter på www.
vora.fi/voradagarna

5.6.–31.7. TAIDENÄYTTE-
LY: Paul Hägglundin öljy-
maalauksia seudun kult-
tuurimaisemista nähtä-
villä Norrvallassa, Vöyrin-
tie 305. Avoinna joka päivä 

klo 8–21. Tarkista Norrval-
la Folkhälsanin kotisivuilta 
juhannuksen mahdollisesti 
poikkeavat aukioloajat.
 
5.6. VAELLUS. Tule tutki-
maan kunnan vaellusreitte-
jä yhdessä nuoriso-ohjaa-
jan kanssa. Tutkimme kesä- 
ja elokuussa kunnan vael-
lusreittejä aina kerran vii-
kossa. Ilmoittaudu vael-
lusryhmään numeroon 
040–653 2046. Päätämme 
sitten, minä päivänä, mi-
hin aikaan ja mille vaellus-
reitille menemme. Maksut-
on tapahtuma. Järj. vapaa-
aikatoimisto
 
5.6.–12.8. LASTEN JA NU-
ORTEN PYÖRÄILYKAM-
PANJA. Vapaa-aikatoimis-
to järjestää koko kesälo-
man ajan lasten ja nuorten 
pyöräilykampanjan, jos-
sa voit voittaa kolmivaih-
teisen Tähtipyörän. Loma-
ke löytyy osoitteesta www.
vora.fi/cykel. Järj. vapaa-ai-
katoimisto
 
5.6.–31.7. KESÄKAHVI-
LA JA KIRPPIS Amigos-
sa ma–pe klo 14–18, Öurin-
tie 20. Lähetystyön ja dia-
konian hyväksi. Suljettu ju-
hannusaattona. Järj. Vöyrin 
seurakunta
 
6.6. CAFÉ ARVID avaa 
ovensa klo 14, Haviståkers-
vägen 92–95. Kahvila on 
avoinna torstaista sunnun-
taihin klo 14–19 ja tarjoilee 
jäätelöä, kahvia, vohveleita 
ja leivonnaisia. Järj. Vöyrin 
seudun 4H
 
6.6. HIIRIÄIDIN SATU-
PIKNIK klo 10 Rasmuksen-
mäellä, Haviståkersvägen 
92–95. Pidetään kesä- ja 
heinäkuun jokaisena tor-
staina. Maksuton tapahtu-
ma. Järj. Stiftelsen Rasmus-
gården
 
7.6. KESÄMARKKINAT klo 
14–18 Öjskatan sillalla, Öj-
skatan 513. Myytävänä ka-
laa, kotitekoisia leivonnai-
sia ja ekologisia elintarvik-
keita ym. Myös 8.6. klo 11–
16. Jatkuu 3.8. saakka. Järj. 
Siltamarkkinat
 
7.–9.6. KIRPPIS Hellnä-
sin nuorisoseuralla, Nu-
orisoseurantie 71. Avoin-
na pe klo 15–20, la klo 10–

17 ja su klo 12–15. Lisätie-
toa yhdistyksen kotisivuil-
la http://hellnasuf. sou.fi 
tai somessamme. Tervetu-
loa tekemään löytöjä. Järj. 
Hellnäs uf
 
8.6. TAIMENVAIH-
TOPÄIVÄ klo 12–17. Tai-
menvaihtopäivä järjeste-
tään kolmatta kertaa Ab-
ramsgårdenilla, Alunintie 
3. Jos sinulla on liian suu-
riksi kasvaneita perenno-
ja, tule tekemään vaih-
tokauppoja. Voit tehdä 
vaihtokauppoja muiden 
osallistujien kanssa ja vaih-
taa tuomiasi perennoja 
meidän puutarhamme tai-
miin. Sama koskee myös 
siementaimia, joille et ole 
löytänyt paikkaa puutar-
hassa. Meillä on runsaasti 
omia taimia, joita voimme 
vaihtaa kanssanne. Kahvi-
pannu on kuumana! Maks-
uton tapahtuma. Lisätie-
toja osoitteessa www.ab-
rams.fi. Järj. Abramsgår-
den
 
10.6. PYÖRÄILYÄ KLOCK-
ARVIKENISSÄ. Pyöräseik-
kailu Maksamaan saaristos-
sa. Lähtö klo 18 Djupsun-
din kylätalolta, Kvimon-
tie 465. Maali Klockarvike-
nin uimarannalla. Osallistu 
noin 10 kilometrin mat-
kan sorateitä pitkin kulke-
vaan pyöräseikkailuun kau-
niissa maalaisympäristös-
sä. Pyöräretki sopii sekä 
isoille että pienille. Pyörä-
matkan aikana saat suorit-
taa erilaisia tehtäviä. Klock-
arvikenin maalissa tarjolla 
on kahvia/mehua ja pullaa. 
Mikset myös ottaisi muka-
an uimapukua ja kävisi illan 
päätteeksi kastautumassa 
mereen?
Ennakkoilmoittautumi-
sia toivotaan osoitteeseen 
maxmoskargard@gmail.
com 8.6. mennessä. Maks-
uton tapahtuma. Lisätie-
toja julkaistaan myöhem-
min Maxmo Skärgårdsför-
eningin Facebook- ja Ins-
tagram-sivuilla. Osallistu-
minen omalla vastuulla. 
Järj. Maxmo skärgårdsför-
ening
 
10.6. YLEISURHEILU-
CUPIN osakilpailu 1 klo 18 
eteenpäin Oravaisten ur-
heilukentällä, Eljasuksen-
tie 106. Luokkia 7-vuotiaille 

ja sitä vanhemmille. Maks-
uton tapahtuma. Järj. IF 
VOM
 
11.6.–6.8. GF BALANSIN 
KESÄJUMPPAA klo 19–
20 Rökiö skolan nurmi-
kentällä, Lotlaxintie 7. Ei 
ennakkoilmoittautumis-
ta. Maksu per kerta tai 10 
kerran sarjalippu. Ohjaa-
ja: Nellie Mannil. Yhdistet-
tyä kunto- ja voimaharjoit-
telua. Jumppaamme ulko-
na säästä riippumatta! Järj. 
GF Balans
 
12.6. YLEISURHEILUTRE-
ENIT klo 18.30 Vöyrin kes-
kusurheilukentällä, Staffas-
backintie 19, eri ikäryhmil-
le: 5–7-vuotiaat, 8–10-vuo-
tiaat, 11–13-vuotiaat ja 14+ 
-vuotiaat. Kesän treenit jär-
jestetään yleisesti otta-
en maanantaisin Oravaisis-
sa ja keskiviikkoisin Vöyrillä 
muutamaa poikkeusta lu-
kuun ottamatta. Lisätietoa 
ohjaajilta. Tervetuloa! Järj. 
IF VOM
 
17.6. TARINAILTA klo 19 
Mäkipään kyläsalissa, Vö-
yrintie 61. Tarjoamme 
pullakahvit ja samalla kes-
kustelemme kylän paiko-
ista ja tapahtumista. Mä-
kipäässä asuva pohjoismai-
sen historian tohtorikoulu-
tettava Evelina Wilson toi-
mii tapahtuman vetäjänä. 
Tervetuloa! Järj. Mäkipää 
byaråd
 
27.6. KESÄTEATTERIA klo 
18. ”Ulv i fårakläder” -näy-
telmä Tottesundin karta-
nolla, Tottesund 529. Kä-
sikirjoitus ja ohjaus: Las-
se Hjelt. Huvimajaunel-
mia ja lemmenjuonia mu-
siikilla ja laululla höystetty-
nä. Tapahtumat sijoittuvat 
1800-luvun alkuun ja pe-
rustuvat osin tositapahtu-
miin ja osin kuviteltuihin 
tapahtumiin. Lipun hinta-
an kuuluu väliajan tarjoi-
lut. Voit varata lipun osoit-
teessa www.tottesund.
sou.fi tai numerosta 040–
1896882. Yhteensä neljä 
esitystä. Järj. Maxmo hem-
bygdsförening
  

Vöyrinpäivien ohjelmaa pä-
ivitetään uusien tapahtu-
mien osalta osoitteessa 
www.vora.fi/voyrinpaivat

Här hålls simskolor i sommar

SÄRKIMO FD.SKOLA/ENT.KOU-
LU, Salmonvägen 21. 24.6–
5.7.2024 (må-fre/ma-pe)

Grupp/Ryhmä 1: kl./klo 
09.30–12

Grupp/Ryhmä 2: kl./klo 
12.30–15

Anmälan senast/Ilmoittau-
tuminen viim. 7.6 www.folk-
halsan.fi/foreningar/lokalfo-
reningar/foreningar-i-oster-
botten/folkhalsan-i-maxmo

KOMOSSA SIMSTRAND/UI-

MARANTA, Baggasvägen 4, 
8.7–19.7.2024 (må-fre/ma-pe)

En grupp/yksi ryhmä: kl. 
10–13.

Anmälan senast/ Ilmoittau-
tuminen viim 23.6. www.folk-
halsan.fi/foreningar/lokalfo-
reningar/foreningar-i-oster-
botten/folkhalsan-i-oravais

ORAVAIS SIMSTRAND,/ORA-
VAISTEN uimaranta, Strand-
byvägen 120, 8.7– 19.7.2024 
(må-fre/ma-pe)

Grupp/Ryhmä 1 kl./klo 10–
12.30.

Grupp/Ryhmä 2: kl./klo 
13.15–15.45

Grupp 1 är för tillfället full-
bokad men köplatser kan re-
serveras/ Ryhmä 1 on tällä 
hetkellä täynnä, mutta voit 
ilmoittautua jonotuspaikal-
le

Anmälan senast/Ilmoittau-
tuminen viim. 23.6. www.
folkhalsan.fi/foreningar/lokal-
foreningar/foreningar-i-oster-
botten/folkhalsan-i-oravais

HELLNÄS SIMSTRAND/UI-
MARANTA, Österövägen 322, 

22.7–2.8.2024 (mån-fre/ma-
pe)

Grupp/Ryhmä 1: kl./klo 
09.30–12.

Grupp/Ryhmä 2: kl./klo 
12.30–15.

Grupp 1 är för tillfället full-
bokad men köplatser kan re-
serveras/ Ryhmä 1 on tällä 
hetkellä täynnä, mutta voit 
ilmoittautua jonotuspaikalle

Anmälan senast/Ilmoittau-
tuminen viim. 13.07 www.
folkhalsan.fi/foreningar/lo-
kalforeningar/foreningar-i-
osterbotten/folkhalsan-i-vora

Sommarens simskolor Kesän uimakoulut
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I läsartävlingen gäller det att hitta bilderna i Kommunbladet. 
Skriv ner de rätta svaren, din adress och ditt telefonnummer 
och skicka in svarskupongen till Kommunbladet, Pb 52, 65101 
Vasa. Märk kuvertet ”Läsartävling”.

Vi behöver få ditt bidrag senast den 11.6. Bland alla som sva-
rat rätt lottar vi ut ett presentkort värt 20 euro. 

Lycka till!

In the readers’ competition, readers search for pictures from 
Kommunbladet. Write down the correct answers, your add-
ress and phone number, and send the reply coupon to Kom-
munbladet, PL 52, 65101 Vaasa. Write ”Readers’ competition” 
on the envelope.

Your answer must be sent by June 11th. All respondents will 
be entered into a raffle for a gift voucher worth €20. 

Good luck!

Lukijakilpailussa lukijat etsivät kuvia Kommunbladetista. 
Kirjoita ylös oikeat vastaukset, osoitteesi ja puhelinnumero-
si, ja toimita vastauskuponki Kommunbladetille, PL 52, 65101 
Vaasa. Kirjoita kuoreen ”Lukijakilpailu”.

Vastaus on lähetettävä 11.6. mennessä. Kaikkien vastannei-
den kesken arvotaan 20 euron arvoinen lahjakortti. 

Lykkyä tykö!

Var finns bilden?

Where’s the picture?

Mistä kuva löytyy?

LÄSARTÄVLING – LUKIJAKILPAILU – READERS’ COMPETITION

Sidan ...

Sidan ...

Sidan ...

Sidan ...

Namn Nimi Name
 

Adress Osoite Address
 

Telefon Puhelin Phone
 

Rätt svar: I förra läsartävlingen gällde det att hitta bilderna på 
sidorna 3, 20, 10 och 7.
Oikea vastaus: Viime lukijakilpailussa kuvat löytyivät sivuil-
ta 3, 20, 10 ja 7.
Correct answer: In the latest readers’ competition, the photos 
were found on pages 3, 20, 10 and 7.

Den här gången är det 
Melvin Vik i Maxmo som 
vinner vår läsartävling. 
Priset är ett present-
kort till Vörå Blomster-
tjänst.

Melvin är fyra år gammal och 
går i Tottebo daghem.

Det här var första gången 
som han deltog i tävlingen, 
berättar hans mamma Ma-
ria Lax.

Melvin tycker mycket om 
att leka med traktorer, lastbi-
lar, grävmaskiner och brand-
bilar.

– Nu i sommar har han 
bland annat en tramptrak-
tor som han kör med ute på 
gården.

Hur ser sommarplanerna 
ut?

– Han tycker om att simma, 
så det blir nog mycket sim-
ning, glass och villaliv. Vi har 
villa här i Maxmo.

– Och så ser han fram emot 
att han ska bli storebror nu 
i sommar, det blir nog spän-
nande.

Melvin, 4, vinner  
vår läsartävling

Melvin Vik gillar att leka med 
traktorer, lastbilar, grävma-
skiner och brandbilar.

DÖPTA 
• Dalkarl Tilde Greta Maria, 
född 04.01.2024 
• Svenlin Noel Erik Bernhard, 
född 05.02.2024 
• Peth Walter Hans Olof, född 
19.02.2024 
• 
DÖDA 
• Betlehem Bruno Johannes, 
avled 28.11.2023, 75 år 
• Thors Sol-Britt Elisabet, avled 
24.01.2024, 83 år 
• Backlund Kerstin Marita, av-
led 27.01.2024, 72 år 
• Granholm Sune Alfred, avled 
29.01.2024, 69 år
• Grägg Edna Gunborg, avled 
02.02.2024, 90 år 
• Ihamäki Hannu Juhani Ensio, 
kuoli 05.02.2024, 70 vuotta 
• Svenlin Noel Erik Bernhard, 
avled 05.02.2024, 0 år 
• Kullström Hjördis Ragnhild, 
avled 06.02.2024, 91 år 
• Bondestrand Margit Mari, av-
led 09.02.2024, 91 år 

• Gammelgård Saga Adele, av-
led 01.03.2024, 82 år 
• Mäenpää Taimi Irene, avled 
02.03.2024, 101 år 
• Nystedt Sven Olof, avled 
05.03.2024, 85 år 
• Snickars Alfons Bernhard, av-
led 09.03.2024, 106 år 
• Storgård Britta Sofie, avled 
10.03.2024, 93 år 
• Back Ole Richard, avled 
14.03.2024, 91 år 
• Sandberg Bo Richard, avled 
19.03.2024, 67 år 
• Ruths Klas Vilhelm, avled 
19.03.2024, 86 år 
• West Bengt Johan, avled 
22.03.2024, 97 år 
• Isakas Lars-Erik, avled 
25.03.2024, 75 år 
• Stenman Siv Elin Sorenza, av-
led 06.04.2024, 85 år 
• Eklund Bengt Christer, avled 
09.04.2024, 75 år 
• Lönnkvist Börje Bernhard, av-
led 13.04.2024, 74 år

VÖRÅ FÖRSAMLING

Den 26 januari 2024 fick 
Jenna Hirviniemi och Wal-
demar Markén i Vörå en 
son. Elliot Gustav Helmer 
Markén var vid födseln 52 
centimeter lång och vägde 
3650 gram.

Den 29 februari 2024 fick 
Anna och Mikael Hautanen 
i Rökiö en son. Erik Hannu 
Mathias var vid födseln 52 
centimeter lång och vägde 
3745 gram. Storebror Johan-
nes är 9 år.

FÖDDA

• Asiakasmaks-
ut ja tulorajat 
muuttuvat elo-
kuun alussa 
tehtävän indeksi-
tarkistuksen my-
ötä.

Ylin asiakasmaksu nousee 
nykyisestä 295 eurosta 311 
euroon. Alin maksu nousee 

nykyisestä 28 eurosta 30 eu-
roon. Toisesta lapsesta pe-
rittävä maksu on enintään 40 
prosenttia nuorimman lapsen 
maksusta eli enintään 124 eu-
roa kuukaudessa. Seuraavien 
lasten maksu on 20 prosenttia 
nuorimman lapsen maksusta. 

Yli kuusihenkisen perheen 
tulorajaa korotetaan kustakin 
seuraavasta lapsesta 275 eu-
roa 1.8.2024 lähtien.

Vöyrin kunta käyttää tulore-
kisteriä tuloselvityksen pe-

rustana asukkaidemme ar-
jen helpottamiseksi. Tämä 
tarkoittaa, ettei teidän tarvit-
se toimittaa kunnalle liitteitä, 
mikäli kaikki tulotiedot saa-
daan tulorekisteristä. Teidän 
tulee kuitenkin hyväksyä tu-
lorekisterin käyttö sähköisel-
lä tuloselvityslomakkeella. 

Tulotietoja ei myöskään 
tarvitse toimittaa, jos perhe 
päättää maksaa korkeimman 
maksun. Tällöin tuloja ei tar-
kisteta tulorekisteristä.

Koska esimerkiksi pääoma-
tulot eivät näy tulorekisteris-
sä, sinun tulee aina toimittaa 
lisäliitteitä maksun määrity-
stä varten, jos olet yrittäjä tai 
maanviljelijä. 

Lisätietoja löytyy kunnan 
verkkosivuilta ja sähköisestä 
tuloselvityslomakkeesta.

 Muistathan hyväksyä tie-
tojesi käsittelyn suomi.fi-pal-
velun kautta, jotta saat paik-
ka- ja maksupäätökset sähkö-
isesti: www.suomi.fi/viestit

• I och med in-
dexjusteringen 
som görs i början 
av augusti änd-
rar både klient-
avgifterna och in-
komstgränserna.

Den högsta klientavgiften sti-
ger från nuvarande 295 euro 
till 311 euro. Den lägsta avgif-
ten stiger från 28 euro till 30 
euro. 

Avgiften för det andra bar-
net är högst 40 procent av av-
giften för det yngsta, dvs högst 
124 euro i månaden. För de 
följande barnen är avgiften 
20 procent av avgiften för det 
yngsta barnet. 

 DE NYA inkomstgränserna för 

klientavgifterna blir följande:
För familjer som består av 

fler än sex personer höjs in-
komstgränsen 1.8.2024 med 
275 euro för varje följande 
barn i familjen.

För att förenkla för våra 
invånare använder Vörå in-
komstregistret som grund för 
inkomstutredningarna. Det-
ta betyder att ni inte behöver 
lämna in några bilagor om al-
la inkomster fås från inkomst-

registret. Ni ska dock godkän-
na att vi får använda inkomst-
registret via den elektroniska 
blanketten för inkomstutred-
ning. 

INKOMSTUPPGIFTERNA BEHÖ-
VER inte heller lämnas in om 
familjen väljer att betala den 
högsta avgiften och då kon-
trolleras heller inga inkom-
ster i inkomstregistret.

Eftersom bland annat ka-

pitalinkomster inte syns i in-
komstregistret ska du alltid 
lämna in fler bilagor för fast-
ställande av avgift om du är 
företagare eller jordbrukare. 
Mera info om detta på kom-
munens webbplats och i den 
elektroniska inkomstutred-
ningsblanketten.

Kom ihåg att godkänna via 
suomi.fi för att få plats- och 
avgiftsbesluten elektroniskt: 
www.suomi.fi/meddelanden

Familjens storlek	                    Inkomstgräns €/mån	 Avgiftsprocent
Perheen koko	          Tuloraja €/kk	 Maksuprosentti

        2	 4 066	 10,7

        3	 5 245	 10,7

        4	 5 956	 10,7

        5	 6 667	 10,7

        6	 7 376	 10,7

Ändringar i klientavgifterna inom 
småbarnspedagogiken 1.8.2024

Muutoksia varhaiskasvatuksen
asiakasmaksuihin 1.8.2024 alkaen
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Vill du annonsera i Kommunbladet?
Kontakta sales@hssmedia.fi.

Kommunens personal-
berättelse för 2023 är en 
positiv läsning. Nyckel-
tal och statistiska upp-
följningar för året visar 
på bättre siffror jämfört 
med åren innan. 

Den årliga arbetshälsoenkä-
tens svar stöder att persona-
len upplever situationen mera 
positivt än året innan. Resulta-
ten är lovande och visar på en 
positiv utveckling.

I KOMMUNENS strategi för pe-
rioden 2023–2026 har vi satt 
upp övergripande målsättning-
ar för personalpolitiken. Jäm-

ställdhet, likabehandling, väl-
mående och kompetent per-
sonal samt ledarskap är prio-
riterade områden. Nu omsätts 
dessa mål i praktiken.

UNDER 2022–2023 har vi i Vörå 
kommun fokuserat på att för-
bättra den interna kommuni-
kationen och ”tydliggöra le-
darskapet. Medarbetarsamtal 
har spelat en central roll, och 
kommunens lönesystem har 
stärkts. 

Resultatet är ökad tillit mel-
lan chefer och anställda, och 
cheferna ses nu som mer neu-
trala och rättvisa. Detta har 
skapat en bättre arbetsmiljö 

och minskat tröskeln för att ge 
och ta emot respons.

Kommunen är en organisa-
tion i ständig utveckling. Myck-
et handlar det om att införa da-
tatekniska arbetsverktyg och 
styra upp arbetsmetoderna och 
processerna inom alla sektorer. 
Personalen ges möjlighet att lä-
ra sig nya verktyg och metoder, 
vilket har ökat välmåendet i ar-
betet.

EN JÄMFÖRELSE med föregåen-
de år visar att personalen kän-
ner sig bättre rustad att hante-
ra förändringar och utmaning-
ar. De upplever att de kan på-
verka sitt arbete och använ-

da sin kunskap på ett mångsi-
digt sätt. 

HELA 74 procent av de anställ-
da känner sig starka och ener-
gifyllda i arbetet, och hela 83 
procent är tillfreds när de får 
koncentrera sig på sina arbets-
uppgifter.

Sjukfrånvaron har minskat 
en aning efter åren med pande-
min. Hela 55,1 procent av per-
sonalenhade ingen sjukdag alls 
under året.

Vörå kommuns personalbe-
rättelse för 2023 är en inspire-
rande berättelse. Vi ser fram 
emot att fortsätta bygga på 
dessa positiva resultat.

71 % 95 % 57 %

85 %

370

tillsvidare anställda /
vakinaiset työntekijät

svenska som modersmål /  
ruotsi äidinkielenä

heltidsanställda /
kokoaikaiset työntekijät

79 % KVINNOR / NAISIA

45,2
Medelålder / Keski-ikä

år / vuotta

sku l le rekommendera Vörå

kommun som arbetsplats  t i l l

en bekant

suos i t te l i s i  Vöyr in kuntaa

työpaikkana ystäväl leen

anställda / työntekijää

småbarnspedagogik och
utbildning / varhaiskasvatus 
ja koulutus

förvaltning / hallinto

fritid, bibliotek och medborgar-
institutet / vapaa-aika, kirjasto
ja kansalaisopisto

tekniska / tekninen toimiala

68 %

8 %

4 %

20 %

6,1 %

Sjukfrånvaro /
Sairauspoissaolot

Kunnan vuoden 2023 hen-
kilöstökertomus on ilahd-
uttavaa luettavaa. Vuo-
den avainluvut ja tilastol-
liset seurannat näyttävät 
parempia lukuja edelli-
svuoteen verrattuna. 

Jokavuotisen työterveyskyse-
lyn vastaukset tukevat sitä, et-
tä henkilöstö kokee tilanteen 
myönteisemmäksi kuin viime 
vuonna. Tulokset ovat lupaa-
via ja osoittavat myönteistä ke-
hitystä.

Olemme kunnan strategias-
sa vuosille 2023–2026 asetta-
neet henkilöstöpolitiikalle ko-
konaisvaltaisia tavoitteita. Ta-

sa-arvo, yhdenvertainen koh-
telu, hyvinvoiva ja osaava hen-
kilöstö sekä johtajuus ovat 
prioriteettialueita. Nyt näitä 
tavoitteita toteutetaan käytän-
nössä.

VÖYRIN KUNTA on vuosina 
2022–2023 keskittynyt sisäi-
sen viestinnän parantamiseen 
ja johtajuuden selventämiseen. 
Esimies-alaiskeskustelut ovat 
olleet keskeisessä roolissa, ja 
kunnan palkkajärjestelmää on 
vahvistettu. Näiden toimien tu-
loksena esimiesten ja työnte-
kijöiden välinen luottamus on 
lisääntynyt, ja esimiehiä pide-
tään nyt neutraalimpina ja oi-

keudenmukaisempina. Tämä 
on parantanut työympäristöä 
sekä madaltanut kynnystä an-
taa ja vastaanottaa palautetta.

Kunta on jatkuvasti kehitty-
vä organisaatio. Kyse on pit-
kälti tietoteknisten työkalu-
jen käyttöönotosta sekä kaik-
kien toimialojen työmenetel-
mien ja prosessien hallinnasta. 
Henkilöstölle annetaan mah-
dollisuuksia opetella uusia ty-
ökaluja ja menetelmiä, mikä on 
lisännyt työhyvinvointia.

Vertailu edellisvuoteen osoit-
taa, että henkilöstö tuntee ole-
vansa paremmin valmistau-
tunut käsittelemään muutoksia 
ja haasteita. He kokevat voivan-

sa vaikuttaa työhönsä ja käyttää 
osaamistaan monipuolisella ta-
valla. Peräti 74 % työntekijöistä 
tuntee itsensä vahvoiksi ja ener-
gisiksi työssään, ja 83 % on tyyty-
väisiä, kun he saavat keskittyä 
työtehtäviinsä.

SAIRAUSPOISSAOLOT OVAT vä-
hentyneet hieman pandemia-
vuosien jälkeen. Henkilöstö-
stä jopa 55,1 % ei ottanut ker-
taakaan vuoden aikana sair-
auslomaa. Vöyrin kunnan vuo-
den 2023 henkilöstökertomus 
on inspiroiva. Odotamme inn-
olla, että voimme jatkaa työtä 
näiden myönteisten tulosten 
pohjalta.

Kunnan henkilöstö voi hyvin

Kommunens personal mår bra

@kvarkensvvs

Bergvärmeinstallationer      

Tfn +3586 3451 270   sn@esnab.com   www.esnab.com  www.esnab.com  

    

Tfn +3586 3451 270  info@kvarkensvvs.fi   www.kvarkensvvs.fi 

Erbjudandet är i kra� Juni-Augusti.

Vi är på semester 28.6-28.7
butiken är då stängd.

Välkommen åter 29.7.2024

BÅGAR
-50%

Vid köp av
glasögon.

So�aRea

Karitas Optik
Vöråvägen 5, Vörå  Tel. 06 383 7333 må-to 10-17 eller enligt överenskommelse Tidsbokning på nätet www.karitasoptik.fi

Föreningshuset har plats för
130 personer. Renoverat kök med 

utrustning. Också kalasservis uthyres.
Ring Peter Svens för bokning,

tel 0500-866730
Rejpelt Hembygdsförening, Vörå

Ännu hinner ni boka sommarens fester på
det natursköna Storberget i Rejpelt, Vörå.

 Bröllop, släktträffar,
födelsekalas m.m.

Den vackra festsalen har plats 
för 130 personer. Välutrustat kök 

med mat- och kaffeservis. 
På Storberget finns även en 1,5 km 
lång vandringsled som passar för 

alla. Besök också hembygdsmuseet 
Fädernegården och Munters torp.

 Bokningar:  
Peter Svens, 0500-866 730

Fira sommarens fester på 
natursköna Storberget i Rejpelt!

Satu Rajala
0400-420292 • Vörå

Välkommen till
VETERINÄR-
MOTTAGNING
Allmänt och special-

hjärtultraljuds-
undersökningar
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